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HET ENIGE INDISCHE BLAD TER WERELD 
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BIJ DE VOORPLAAT 


PASAR BURUNG 


We hebben in Europa net Werelddierendag achter de rug. En in de “beschaafde 
wereld” hebben Fikkie en Minetje dan een extra lekker happie in de vreetbak 
gehad. Hebben een extra blokje om mogen lopen met baas of bazin en vanwege 
deze uitermate belangrijke dag misschien zomaar hun “alles” op het trottoir 


mogen deponeren en niet in hun speciale parkeerplaats. 


eens extra verwend. 


Maar in het Verre Oosten, waar 99% 
van de inwoners niet eens aan een 
eigen verjaardag doet en in het alge- 
meen de baas zelf niet eens genoeg 
te eten heeft, kent men Werelddieren- 
dag natuurlijk niet. En mogen de 
beestjes al blij zijn als ze toevallig op 
die dag eens minder slaag hebben 
gehad. 

Zoals U weet zit ik graag in de Vor- 
stenlanden. En ik heb gemerkt dat 
men daar over het algemeen meer 
houdt en meer VAN dieren houdt dan 
ik tot zover op Java gezien heb. Maar 
dat komt, dacht ik, ook door hun ge- 
loof, de zg. "Islam rilèk” (=relaxed (1) 
zoals ik eens een Jogyanees hoorde 
zeggen |) 

Die is veel minder streng als die van 
de rest van Indonesia, nog steeds ver- 
mengd met eigen oude geloven. Maar 
over het algemeen is de Jogyanees 
eigenlijk in alles veel meer relaxed. 
Heeft daardoor ook meer zin (en tijd?!) 
om wat aan huisdieren te doen. Voor- 
al aan het houden van vogels. En dan 
is de perkutut natuurlijk nog steeds 
nommer satu. Haast iedereen heeft er 
wel minstens één exemplaar. De soor- 
ten voedsel, obatjes en dergelijke om 
het diertje maar mooier en vooral lan- 
ger te laten koeren zijn haast niet te 
tellen PLUS dat elke ware liefhebber 
natuurlijk ook nog zijn eigen receptjes, 
kombinaties en geheimen heeft! 
Afgelopen maand mei zijn in Semarang 
nog de nationale tekukur...... koer...... 
koer...... -wedstrijden gehouden. Goe- 
de zangers zijn hun gewicht in goud 
waard heb ik horen vertellen, maar de 
winnaar van zo'n festival is tuurlijk 
zelfs voor geen platina te koop, dat 
begrijpt U wel! 

Eén van de meest schilderachtige vo- 
gel-pasars is voor mij nog steeds die 
van Jogya. (Die van Jakarta is tegen- 
woordig erg saai. Ongeveer twee jaar 
geleden verhuisd van het oude Senen 
naar een keurig gebouw-met-veel-be- 
ton waar elke verkoper zijn nette hok- 
kie heeft in keurige rijen. Heel saai!) 
Neeneen, dan die van Jogya. Met ziin 
gammele gebouwtjes. En die grote bin- 
nenplaats met kleine grillig gevormde 
waroe-boompjes. Die tegelijkerti'd 
zeer dekoratief dienst doen als kap- 
stok” waar werkelijk tientallen kooi- 
tjes aan opgehangen zijn. Elke keer 
als ik er kom denk ik weer: Verdorie, 
de volgende keer moet ik tóch echt 
eens papier en inkt meeslepen om wat 
schetsen te maken...... en elke keer 
vergeet ik het en knip er alleen een 
plaatje van! 

Maar één van die rare dingen van 
Jogya is bijv. het grote “tekort” aan 
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Kortom, ze zijn 
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katten. Op de één of andere manier 
schijnen ze zich daar bar slecht te 
vermenigvuldigen. En daardoor is de 
Jogyaase vogelpasar misschien wel de 
enige van Java waar je ock een 
enorm aantal katten in kooitjes te 
koop zit. Van zeer fraai (maar toch nog 
zeer duidelijk van “gemengde bloede") 
tot doodgewoon _kampong-kat-met- 
knopstaart. Maar bij allemaal geldt 
wel: Hoe jonger hoe duurder, en va- 
riëren de prijzen van 300 tot 3000 ru- 
piah. 
Eigenlijk wel een fraai en vredig 0e- 
zicht zo: vogel en poes in kooi. En 
hoewel ze toch streng gescheiden zit- 
ten best wel passend bij Dierendag! 
ROGIER 








Mensenzorg om dierenleed 


Gezien de nog steeds toenemende animo 
van mensen om elkaar op de meest afgrij- 
selijke manieren te doden, mishandelen of 
geestelijk te kwellen, heb ik er een zeer 
hard hoofd in dat in de toekomst de dieren 
er beter van af zullen komen. Als men zijn 
medemens nauwelijks respecteert, waarom 
een dier ontzien? 

Er is toch niet veel veranderd ondanks 
honderden acties, verenigingen, bonden, 
fondsen. Wat moeten die idealisten, de 
mensen die door het vuur zouden willen 
gaan om de natuur te hulp te komen, als 
de grote massa niet doordrongen raakt van 
zijn eigen onmenselijkheid? 

Schreeuwende protesten tegen het dood- 
knuppelen van zeehonden, maar hier knup- 
pelen ze “voor de lol”, dus niet eens om 
het profijt van het velletje, bijeengejaagde 
konijnen dood (Brabant). Het vermoorden, 
mishandelen, martelen van dieren is de 
mens altijd eigen geweest en met het lager 
zinken van de mentaliteit (het stijgen van 
de “beschaving) zal dit euvel toenemen. 
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De redactie behoudt zich het recht voor copy te 
weigeren dan wel te bekorten of te wijzigen met 
toestemming van de inzender. Over genomen be- 
slissingen zal niet in details worden gecorrespon- 
deerd. 


Het correspondentie- en betalingsadres voor Ame- 
rika is Mrs. R. Cohen-Top, 13740 Avion Drive, La 
Mirada, California 90638. 
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Daar kan geen strijder en strijdster voor 
het onrecht tegenop. Een gironummer richt 
niets uit. Stokslagen en een knuppel mis- 
schien wel. Maar dan als wettelijke straf- 
maatregel. Het enige wat in deze maat- 
schappij "beschaafder" wordt zijn de straf- 
fen, of men nu een Turk of een dier in de 
gracht gooit. 

De wet op de import-beperking van be- 
paalde diersoorten, zal alleen tot gevolg 
hebben dat die verboden diersoorten duur- 
der zullen worden. En omdat duur hoort bij 
onze absurd hoge levensstandaard zal er 
door de grootste plebejers doorgegaan 
worden met verkopen van tropische vogels 
en reptielen. Een effectieve straf, waarvan 
de kosten op de persoon zelf zouden kun- 
nen worden verhaald: de jungle van Bra- 
zilië insturen, ongewapend en alleen. En 
dan zelf de diertjes vangen mijnheer, zo- 
veel als u wilt. 

En wat doen we met de krant die een pa- 
gina besteedt aan het tragische zeehonden- 
leed, maar dan wel elders een advertentie 
heeft van een bonthandel die astrakanlam 
en blauwe vos aanprijst. Voor gefokte dier- 
soorten gelden geen wetten van leven en 
dood, alleen de wet van hebzucht en ijdel- 
heid. Geen noodzaak om bont te dragen, 
maar een misselijkmakende ijdelheid. Met 
misschien alleen dat ene trekje van zelf- 
kennis als vergoeilijking: "Met de vacht 
van een dier ziet men misschien mijn 
menselijke leegheid niet.” Vraag ik me nog 
af: waarom mag geschoten worden op een 
dier dat zijn eigen vacht draagt en kan een 
vrouw met een dierenvacht vrij rond lopen 
zonder onder schot genomen te worden? 
Wij walgen van de bio- industrie. Van leg- 
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batterijen en mestkalven. Van de monster- 
achtige ganzelevers in- Frankrijk, van het 
vermoorden van millioenen vogels, van de 
schandalige praktijken van de honden- en 
kattenhandelaren en fokkers. 

En alles gaat gewoon door. Er zullen nooit 
wetten genoeg zijn om van de mens weer 
een Mens te maken. Want onze “bescha- 
ving” is de verderfelijkste die ooit bestaan 
heeft. Het is een strijd tussen Hervormers 
en Misvormers, een ongelijke strijd dat 
beseft u zelf. Ondanks acties, en bonden 
en verenigingen. 

Alles wat we kunnen doen is een actie 
beginnen voor onszelf, gewoon omdat we 
genoeg “geweten!” zouden moeten hebben 
om bepaalde dingen beslist NIET te doen. 
Geen kalfsvlees kopen want alle kalfs- 
vlees in Nederland komt van mestkalven. 
Aan elk vlees in Nederland (en de meeste 
landen) zit een luchtje. Je hoeft geen vege- 
tariër te zijn, om te begrijpen dat MINDER 
vleeseten -in elk opzicht beter is. Al was 
het om ergens misschien toch de economie 
te beinvloeden. 

Koop geen enkel bontsoort. Kunstbont is 
voor de mens goed genoeg, we zijn toch 
al helemaal gekunsteld. 

Koop geen huisdieren dan de normale en 
dan nog zo min mogelijk, als u niet buiten 
woont. Geen ratjes, vosjes, wolven en 
schildpadden. 

Doe normaal tegen elk dier. In deze ab- 
normale maatschappij is dat het enige goe- 
de dat u nog kunt doen. 

Zolang er nog een Dierendag nodig is om 
"lief" te zijn is er iets mis met ons. 
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Kerst- en 
Nieuwjaarwensen 


Ook dit jaar bestaat voor onze abon- 
nees de gelegenheid om voor de 
Kerst- en nieuwjaarsviering vrienden 
en kennissen (of alle Indischgasten!) 
gelukwensen aan te bieden voor een 
VAST TARIEF: f 6— per annonce. 
Niet-abonnees: f 8,50. 

Zoals U weet doen vooral Kerstnum- 
mers van Tong Tong meer dan alle 
nummers in Indische kringen de ronde 
en wordt de pagina met gelukwensen 
gespeld van de eerste tot de laatste 
letter om oude en langvergeten sobats 
weer te ontdekken. 

Géén standaardwensen waaruit U een 
keus moet doen, maar U bent geheel 
VRIJ om uw eigen wensen uit te spre- 
ken “in alle talen”, MET EEN MAXI- 
MUM van 10 WOORDEN, EXCLUSIEF 
UW NAAM. 


Inzendingen moeten uiterlijk 1 decem- 
ber binnen zijn. 

De wensen mogen op uw girostrookje 
geschreven worden. MAAR DUIDELIJK! 








KERSTKRANDJANG 1977 


Denkt U aan de Kerstkrandjang ? 
Ook dit jaar doen wij weer een beroep 
op U om de kerstkrandjang ten be- 
hoeve van onze landgenoten en vrien- 
den in Indonesië, die het moeilijk heb- 
ben, te vullen. Als U vanaf heden elk 
bedag wat u naar onze toko, boekhan- 
del of abonnementen-administratie o- 
ver maakt, net als vorig jaar afrondt 
naar boven, of tenminste f 1,— toe- 
voegt aan het te betalen bedrag (méér 
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f ”TERUG NAAR TOEN 
MET DE KAMERADEN VAN TOEN” 


Hoewel de groep van Nederlandse 
oud-militairen uit de jaren 1945-50 de 
beste jaren in Indië niet heeft gekend, 
voelen zij zich toch verbonden met dit 
land en worden er ieder jaar speciaal 
voor hen reizen naar Indonesië ge- 
organiseerd, zoals in de hierneven- 
staande adverentie kunt zien. 
reizen voeren hen naar al die plaat- 
sen, waar hun vele herinneringen lig- 
gen en waar zij lief en leed hebben 
gedeeld, voor vele de reis van hun 
leven, waar ze al jaren naar hebben 
uitgezien. 

Bovendien worden er in Assen, Venlo, 
Driebergen en Helmond informatie- 
bijeenkomsten gehouden waar de oud- 
militairen elkaar kunnen ontmoeten, 
en waarbij ook echtgenotes en even- 
tueel belangstellende vrienden en ken- 
nissen welkom zijn. De kostenbijdrage 
hiervoor is f 2,50 per persoon. 
Deze bijeenkomsten dragen het ka- 
rakter van een kleine reünie. Tijdens 
deze reizen komen zowel het terug- 
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mag natuurlijk!) dan komen we heel 
ver. En als U niet gireert, U weet waar 
onze Bruine Bussen in de winkel 
staan. 

Kerstkrandjang 1977 giro 6685, Tong 
Tong, Den Haag. 


De Zang-casdette van Annie Cherie 


De werkgroep die bezig is geweest met het bijeenbrengen van op- 
namen, die Annie Cherie heeft gemaakt, heeft nu de band gereed. Men 
kan eerdaags beginnen de bestelde compact-cassettes te maken. 

Op deze cassette komen de volgende liederen voor: een krontjong 
potpourri, “De verliefde visser” en 
met Albert Valk heeft gezongen. En verder de liederen “Telaga Biru”, 
“Nina Bobo”, “Djauh dimata”, “Hela Rotan” en “Dari Laut”, die zij ge- 
zongen heeft met de Evergreens. Haar westers repertoir wordt ver- 
tegenwoordigd door een opname die zij maakte met het ensemble 
“Les Faucons”, dat onder leiding staat van Annie Valk. In dit gedeelte 
zingt Annie Cherie Hongaarse, Weense en Franse liederen. 


"Burung Kaka", die Annie Cherie 





NONNEN 


Deze: 


Hoewel bij lange na niet volle- 
dig, geloven wij toch, dat wij 
met deze cassette de zang van 
deze geliefde, helaas te vroeg 
gestorven artiste, recht hebben 
gedaan. Aan het eind van de 
band staat ook nog “Het onze 
Vader”, dat zij op de massale 
bijeenkomst enige jaren terug 
in het Nederlandse Congresce- 
bouw, zonder begeleiding heeft 
gezongen. 

Deze cassette wordt helemaal 
zonder zakelijke doeleinden ge- 
maakt als nagedachtenis aan 
Annie Cherie. 

Er kunnen nog steeds bestellin- 
gen van deze cassette worden 
gedaan. De prijs per cassette 
zal, inclusief de verzendkosten, 
10 gulden bedragen. 
Bestellingen uitsluitend schrif- 
telijk te richten tot W. Doeve, 
Columbusstraat 254, Den Haag. 





zien als het vakantiegenoegen goed 
tot hun recht. Voor inl. Buro van Vul- 
pen, Gedempte Gracht 70, Zaandam, 
tel. 075- 162508 / 179922. Dagelijks 
geopend 9-18 uur (ook zaterdag) 








INDONESIE REIZEN 


voor oud-militairen 
6 Mei 21 dagen 3-5 R.I. 

1 Juni 20 dagen 5-2 R.I. 

8 Juni 22 dagen 1-8 R.I. 

18 Juni 24 dagen Reg. Lt. Lua 
30 Juni 20 dagen 4-2 R.I. 

30 Juni 20 dagen 1-2 Huzv.B 
30 Juni 20 dagen 4-3 R.I. 

2 Juli 20 dagen 3-7 R.I. 

2 Juli 20 dagen 3-14 R.I. 

2 Juli 20 dagen 4-6 R.I. 

7 Juli 20 dagen 5-6 R.I 

7 Juli 20 dagen 1-1 AAT 
7 Juli 20 dagen 3-12 R.I. 

9 Juli 20 dagen 402 B.I. 

9 Juli 20 dagen 3-11 Rl. 

15 Juli 22 dagen 4-7 R.I. 

enkele meereizende onderdelen : 

2 Juli 20 dagen 17 AAT. 

2 Juli 20 dagen 2-6 R.I. 

8 Juni 22 dagen 3e genie veldc. 
7 Juli 20 dagen 2e c. 1e mitr.b. 


Hebt U belangstelling? Neem dan 
kontakt op met: 


BURO VAN VULPEN 
specialisten in Indonesiëreizen voor 
oud-militairen. Gedempte Gracht 70, 
Zaandam. tel. 075 - 16 2508/17 99 22 























Bezoek 


en wordt geboeid door het ritme 
en de kunstzinnigheid van de dansen 
in dit betoverende land. 
Vlieg naar 


Garuda vliegt in samenwerking met KLM liefst achtmaal per week vanaf 
Schiphol rechtstreeks naar Indonesië. Bijvoorbeeld met de extra ruime, 


comfortabele DC-10. 


Zend deze bon naar 
Garuda Indonesian Airways, Postbus 491, 


Amsterdam, voor de brochure „Indonesië 


van 64 pagina's. 


Naam - 





Adres ` 





Plaats 
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Kom naar de 


voorlichtings- 
avond: 





” Tussen 
Bangkok 


en Bali” 


Zie de wereld van Zuidoost Azië. 
Onder het motto “Tussen Bangkok en 
Bali’ organiseren KLM-Nederlanden - 
Garuda Indonesian Airways een 
boeiende film-en diashow over 
Thailand, Singapore en Indonesië. Op 
een projectiescherm van 11 meter geeft 
cineast René van der Eynde een 
schitterend beeld van deze landen. Met 
veel nuttige informatie. Over prijzen, 
hotels en middelen van vervoer. 

Een unieke belevenis! Daarnaast zijn de 
reisbureaus aanwezig die u in de pauze 
graag alles vertellen over geheel 
verzorgde reizen. Toegangskaarten à 
f5,— kunt uin het algemeen zo’n 10 
dagen voor de voorstelling aan de kassa 





_van het theater afhalen. Ook een uur 


voor de aanvang van de voorstelling zijn 


toegangskaarten verkrijgbaar. 


Wij komen op: 
Lnovember 
Enschede, Twentse Schouwburg 
4 november 
Eindhoven, Philips Ontspanningscentrum 
7 november 
Dordrecht, Schouwburg Kunstmin 
10 november 
Beverwijk, Centrum De nieuwe Slof 
13 november 
Amsterdam, Bellevue Cinerama 
17 november 
Bussum, Theater ’t Spant 
` 18 november 
Groningen, Wijkcentrum Trefkoel 
19 november 
Groningen, Wijkcentrum Trefkoel 
20 november . 
Nijmegen, Luxor Theater 
21 november 
Leiden, Stadsgehoorzaal 














Weerzien met Indonesië 


Bij de foto’s: 


X 


Boven rechts: rijst wannende vrouwen in de 
desa - Inzending J. van Zuijlen. 

Linksonder: Een tani die in het middaguur zijn 
‘padioogst naar huis draagt is voor iedere 
vakantieganger, die in Indonesië terugkeert een nog steeds zeer vertrouwd 
beeld. - Inzending J. Scheeren. 

Rechtsonder: Tawarren met de vruchtenverkoper aan de straatkant is een kunst 
die de vakantieganger kan beoefenen, om te zien of men deze nog niet heeft 
verleerd. Hoe herkenbaar” dit tafereeltje ook voor ons is, zitten we hierbij toch 
met een klein probleem: wij kunnen helaas niet meer achterhalen, van wie deze 
aardige inzending afkomstig is! Wil de inzender zich s.v.p. bij ons melden? 


Win een prijs van f 50,— met Uw vakantie-foto's uit Indonesië. Stuur ze naar 
Tong-Tong waar om de 3 maanden de leukste en origineelste foto's worden 
uitgezocht en gehonoreerd. Liefst zwart-wit afdrukken of scherpe, gekontrasteer- 





de kleuren-prints. 





Taalperikelen 


Tong-Tong zit met een probleem(pje). 
Vele van onze bedaagde lezers, die 
het oude Indië van vóór 1942 nog uit 
eigen aanschouwing kennen - en in 
die goede oude tijd zich in het Maleis, 
of eventueel in de streektaal, vlot 
verstaanbaar konden maken - struike- 
len over de gevolgen van de moderne 
ontwikkeling van de Bahasa Indone- 
sia. Een ontwikkeling, die zich snel 
voortzet en die de Bahasa Indonesia 
tot een “echte” taal heeft gemaakt. 
Oudere lezers hebben al moeite met 
Jakarta (spreek uit Djakarta), sedert, 
om redenen van concordantie met 
Malaysië de j de waarde kreeg van 
dj en onze j-klank geschreven wordt 
als y. Ze staan vaak al vreemd tegen- 
over een plaatsnaam als Yogya (Jogja- 
karta of Djokja, vroeger) 

Met de u, die de Nederlandse schrijf- 
wijze van de samenklank oe heeft 
vervangen, gaat het nog wel. De grote 
moeilijkheid ligt in het gebruik van de 
letter c voor de samenklank tj. Velen 
zitten vreemd te kijken tegen bijv. 
Cibadak (Tjibadak), Ciumbuluit (Tji- 
oemboeloeit). Helemaal tureluurs wor- 
den ze van babu cuci (baboe tjoetji). 
Het gebruik van de nieuwe spel! 
geeft velen, gewend aan de Neder- 
landse schrijfwijze van het oude Ma- 


leis dus moeilijkheden en zij beklagen 
zich bij ons dat er bijdragen in ons 
blad verschijnen, die zij niet dan met 
moeite, kunnen lezen. Maar wij op 
onze beurt staan machteloos tegen- 
over de ontwikkeling van de Bahasa 
tot een volwassen taal, dat spreekt 
vanzelf. Wij juichen die ontwikkeling 
zelfs toe. 


Wij zullen in de toekomst de volgende 
regel toepassen en verzoeken onze 
medewerkers daarmee zoveel moge- 
lijk rekening te houden. Bijdragen, die 








betrekking hebben op het oude Indië 
zullen wij gaarne ontvangen en publi- 
ceren met toepassing van de TOEN 
gebruikelijke schrijfwijze. De babu 
cuci wordt dus weer baboe tjoetji! 
Bijdragen, die betrekking hebben op 
het MODERNE Indonesië zullen wij 
gaarne met gebruikmaking van de mo- 
derne schrijfwijze publiceren. 


Wij hopen op deze wijze tegemoet te 
komen aan de bezwaren van de ou- 
dere Indische mensen en tegelijkertijd 
mee te gaan met de moderne ontwik- 
keling van het Indonesisch. Accoord? 


JHR 





WIE GAAT ER MEE ? 


Alles wordt duurder, behalve de reizen naar Indonesië! 
Belt u eens vrijblijvend om nadere inlichtingen betreffende de vele 


reismogelijkheden. 


Ook verzorgen wij het vervoer binnen Indonesië; per vliegtuig, maar 


ook per trein, bus en auto. 


Telefonisch reserveren is mogelijk; vraagt u naar de heer Soebroto 


of de heer Ling. 


DOES TRAVEL SERVICE 


Van Woustraat 115 - Amsterdam - Telefoon 020 -73 2138 / 76 30 63 


lid ANVR en IATA 











Laurens Walter Walraven (slot) 


Vliegtuigbouwer in Ned.-Indië 


door O. G. WARD 


Het is ook slechts aan weinigen bekend dat een bekende Amerikaanse journalist 
een W-2 wilde hebben. Mevr. Walraven is in het bezit van een brief, geschreven 
door Karl H. von Wiegand, Europees correspondent en vertegenwoordiger van 
de Hearst Newspapers, die op 5-3-1935 uit Parijs aan Walraven schreef dat hij 
in de vliegbladen “Flight” en “Aeroplane” artikelen had gelezen over de W-2 
en hem tevens vroeg of dit vliegtuig wellicht in Holland in productie zou komen 


en wat de prijs zou moeten zijn. Woordelijk schreef hij: 


“If your monoplane 


lives up to the figures given in the aero journals, it seems to be what many 


private owners like myself are looking for...... 


In het kort samengevat: de W-2 van 
Walraven had de belangstelling van 
de groten in de vliegwereld en de 
pers. Het moest geweldig zijn ge- 
weest voor de maker van de W-2 en 
zijn assistenten: 

a. de 1e Lt.vl. C. Terluin, die bijna da- 
gelijks de werkzaamheden bij de 
bouw van de W-2 volgde en het 
toestel invloog; 

b. de kaptvl. H. G. de Kruyff van 
Dorssen, die artistieke medewer- 
king verleende bij de bekleding en 
de beschildering van het vliegtuig, 
dat een blauwe bies om de alumi- 
nium-kleur had; 

c. de heren Noordhoorn, Alberding en 
Rietbergen die meewerkten met het 
maken van constructietekeningen 
en rekenwerk; 

d. de ‘heren Moen en Pelle die mee- 
hielpen bij de bouw van romp en 
vleugels; 

e. de heer Elsink die zorgde voor de 
motorinstallatie, de instrumenten- 
inbouw en de montage; 

f. de heer Franswa die zorgde voor 
de roeren, besturingsorganen, mo- 
torbokken, landingschassis, tanks 
en bekapping. 

Helaas werd de W-2 bij de Japanse 

inval op Java vernield, waarbij wij ons 

nog afvragen wat er met de machine 
is gebeurd, nadat Khouw Khe Hien 
in februari 1938 tijdens een verduis- 
terings-oefening met de Glenn-Martin 
nr. 506 van de ML/KNIL verongelukte. 

Het derde Walraven-vliegtuig dat ge- 

bouwd werd was de W-4, een sport- 

vliegtuig met twee open cockpits ach- 
ter elkaar. Omstreeks 1-2-1938 werd 
het toestel naar de LA te Andir over- 





gebracht om daar te worden bekleed 
en geverfd. Op 14-4-1938 maakten de 
kapiteins vlieger Terluin en Te Roller 
er de eerste vlucht mee. Opnieuw 
waren de testvliegers enthousiast. "En 
zeker is het dat de door de heer Wal- 
raven gegarandeerde kruissnelheid 
van 160 km per uur ruim wordt over- 
schreden: een prachtige prestatie met 
een 60 pk motor” zo lezen we in het 
blad ‘Luchtvaart’ van juni 1938. 
Maar niet alleen de snelheid gaf bij 
de vliegers enthousiasme - ook de lan- 
dingssnelheid en de bestuurbaarheid 
tijdens de landing was buitengewoon 
goed. Het bleek een uitermate ge- 
schikt vliegtuig voor sportvliegerij. De 
vliegclub te Bandoeng had werkelijk 
redenen om de heer Walraven dank- 
baar te zijn, want nimmer zou zij in 
staat zijn geweest een dergelijk pres- 
tatievliegtuig tegen een zo lage piy- 
te verkrijgen. In het tijdschrift "Lucht: 
vaart” van juni 1938 werd een lang 
en positief artikel gewijd aan dit vlieg- 
tuig en het eindigde met: "e Wij 
wensen de heer Walraven van harte 
geluk met dit buitengewoon geslaag- 
de ontwerp en hopen dat vele sport- 
vliegers in Indië tot aanschaffing van 
dit ultra moderne vliegtuigje zullen 
overgaan”. 

De Walraven-4 werd gebouwd op uit- 
nodiging van de Nederlands-Indische 
Vliegclub (NIVC), die in mei 1937 met 
betrekking tot aanschaf van nieuw 
materiaal een aantal eisen opstelde, 
waaraan dit nieuw materiaal - uit in- 
structie-oogpunt - moest voldoen. De 
eisen omvatten ondermeer een grote 
economie, goede stunteigenschappen, 
bepaalde technische snufjes, een prac- 


Links: De PK-SAI, rechts: Walraven met zijn familie voor het vliegtuig. 
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tisch plafond van minstens 4000 meter 
vanwege de bergen en hoge bewol- 
king in de tropen, een lage landings- 
snelheid en een kruissnelheid van min- 
stens 160 km/uur. Er was geen vlieg- 
tuig op de wereldmarkt die aan al 
deze eisen voldeed totdat de W-4 
verscheen. Proefvluchten met de W-4 
werden o.a. gemaakt door de invlie- 
ger van de ML/KNIL de 1e Lt.vl. wnr. 
Th. G. J. van der Schroeff en door 
Ir. Oyens en beiden noemden de ei- 
genschappen al met al zeer gunstig. 
Van dit type werden er in het totaal 
twee stuks gebouwd, de PK-SAI en de 
PK-SAU. Het is alleen maar jammer 
te noemen dat van dit type niet méér 


voor de Indische vliegclub zijn ge- 
bouwd. 

Op papier is er nog een Walraven W-5 
geweest, maar is nimmer gepubli- 


ceerd. Walraven ontwierp de W-5 in 


(lees verder volgende pagina) 

















krijgsgevangenschap. Hij tekende het 
toestel op papier van de justitie waar- 
op proces verbaal werd opgemaakt. 
Van conservenblikjes moest een 
schaalmodel worden gemaakt. Zijn 
W-5 zou een sportvliegtuig moeten 
worden met een duwschroef en een 
dubbele staart. Walraven voorzag 
twee uitvoeringen: een type “sport” 
en een type “reis”. In feite was de 
W-5 ontwikkeld uit de W-1 met een 
lagere motoropstelling. 

De fe Lt-vl. wnr. G. T. Uitzetter, die 
in het begin met Walraven in hetzelfde 
kamp zat, nam later - na de bevrijding 
- de papieren uit het kamp mee. Het 
model dat door hem in het kamp is 
gemaakt van lege conservenblikjes, is 
helaas verloren gegaan. Laurens Wal- 
raven werd met de Japanse boot Ta- 
koma Maru weggevoerd naar Birma 
waar hij aan de beruchte spoorweg 
te werk zou worden gesteld. Maar zo- 
ver is het niet gekomen. Op 6-11-'42 
overleed hij aan boord van het ge- 
noemde schip aan dysentrie na vijf da- 
gen ziek te zijn geweest. Terwijl zijn 
vrouw met vier jongens en een meisje 
op Java achterbleef, blies hij de laat- 
ste adem uit. Zijn lichaam werd zoals 
gebruikelijk aan de golven toever- 
trouwd. Laurens Walraven is slechts 


44 jaar oud geworden. 

Zijn echtgenote vertelde dat hij van 
plan was tot zijn 45e jaar in rijksdienst 
te blijven om dan voor zichzelf te be- 


_ ginnen. Khouw Khe Hien en Tsjang 


Kai Sjek zouden hem in China gehad 
willen hebben om daar een vliegtuig- 
industrie te beginnen. Ook lazen we 
dat hij er over dacht naar Amerika te 
gaan. Op 17 augustus 1940 werd hij 
Koninklijk onderscheiden en benoemd 
tot Ridder in de Orde van Oranje Nas- 
sau en ruim twee jaar later ontkwam 
hij niet aan het lot dat zovelen in 
krijgsgevangenschap trof. 
Zo kwam er een vroegtijdig einde aan 
het leven van een groot vliegtuigbou- 
wer, een man die voor de Nederland- 
se vliegtuigbouw nog heel veel had 
kunnen doen. Maar de naam Laurens 
Walter Walraven is echter voor altijd 
in de geschiedenis van de Nederland- 
se vliegtuigbouw gegrift. 
En wel met gulden Jetters. 

O. G. WARD 


Met dank aan: 

Mevr. Walraven - de Heer en Mevrouw 
W. Walraven - de Heer Hugo Hooft- 
man, voor zijn toestemming om zijn 
artikel in Cockpit juni 1965 nr. 6 te 
mogen gebruiken voor dit opstel. 








Gagoel, de godin van de jacht 


Curaçao is een klein eiland, niet meer 
dan ongeveer zestig kilometer lang. 
Hetgeen niet betekent, dat men vrij 
over het gehele eiland kan rijden, 
want een deel van het westelijk ge- 
bied van Curaçao is particulier eigen- 
dom. Men moet tevoren toestemming 
vragen om daar te komen. En...... men 
vindt er alleen een woestijnachtig on- 
bewoond gebied. Maar het overige 
deel van Curaçao, waar wij zeventien 
jaar lang woonden (van 1956 tot medio 
1973) en waar wij dit jaar weer heen 
zullen gaan om er voorgoed te blijven, 
is - voor hen die oog hebben voor de 
natuur - aantrekkelijk. Het eiland heeft 
een eigen, karakteristieke schoonheid. 
De zee is diepblauw en het water zó 
helder, dat men vele meters diep on- 
der zich de zeebodem en de zeetuinen 
kan zien, als men met een vissers- 
prauw langs de rotsachtige zuidkust 
vaart. Niet echter langs de noordkust, 
want daar is het water woelig en ge- 
vaarlijk door de stromingen en vaak is 
het voorgekomen dat een vissers- 
prauwtje op de rotsen te pletter werd 
geslagen. 


Maar ook de rotsen hebben een eigen 
aard en de natuur heeft ze met con- 
touren verfraaid die vaak wonder- 
schoon zijn. Daar, op de rotsen langs 
de zuidkust, vindt men vele leguanen. 
Vaak zijn er wel van een meter lang. 
Het zijn schuwe dieren, want er wordt 
veel op gejaagd, omdat het vlees heel 
smakelijk is. En in de cactuswildernis- 
sen van dit eiland zonder rivieren, 
meren of beekjes, vindt men konijnen. 


Het is de cotton tail, die naar verluidt 
alleen te vinden is op Curacao. Het 
kenmerk is een zwarte vlek achter de 
kop. Ook deze dieren zijn heel schuw 
en doordat ze watervlug zijn en direct 
verdwijnen in de dichte cactuswilder- 
nissen, moeilijk te schieten. 

In de regentijd echter verandert het 
aanzien van de wildernissen. Dan vor- 
men zich regenmeren, die overwinte- 
ringsplaatsen zijn voor wilde eenden 
uit de noordelijke streken van de Ver- 
enigde Staten. Vaak hebben wij (mijn 
twee zoons en ik) er op gejaagd en 
ons verbaasd over de slimheid dezer 
schuwe dieren, die wachtposten uit- 
zetten! 


Deze inleiding is nodig om te komen 
tot Gagoel, de Godin van de Jacht, 
een groot rotsblok dat we altijd pas- 
seerden als we op jacht gingen. Eens 
merkte ik, terwijl mijn zoon (de nu 28 
jarige Hendrik) aan het stuur zat, die 
rotsklomp op. “Stop”, zei ik. “Kijk 
eens naar dat rotsblok en zeg me waar 
het op lijkt”. Hij keek, en zei: "pre: 
kend de kop van een kwaadaardig oud 
wijf!” Ik knikte en vroeg: “Aan wie doet 
ze je denken?” Onmiddellijk antwoord- 
de hij: “Aan Gagoel, dat kwaadaardige 
wijf uit “De Diamantmijnen van Koning 
Salomo”, het boek van Rider Hag- 
gard”. Weer knikte ik. "Je hebt gelijk”, 
zei ik. ”Zo heb ik me Gagoel altijd 
voorgesteld, jongen”. 

"Maar waarom zien we haar nù eerst?” 
vroeg mijn zoon. “Omdat”, spotte ik, 
ze ons vandaag goed gezind is. Dat 
is duidelijk gebleken. Kijk maar naar 


de hoeveelheid leguanen die we ge- 
kregen hebben”. 


Onze negervriend Cola Martha, met 
wiens ` boot-met-aanhangmotor we 
langs de rotsen aan de zuidkust had- 
den gevaren, zat achter ons en vroeg 
tekst en uitleg. Hendrik gaf hem die 


in het Papiaments. Cola lachte en 


knikte. 


“Het lijkt werkelijk op een kwaadaar- 
dig oud wijf”, zei hij. ”Ik heb die rots- 
klomp nooit eerder opgemerkt. Het is 
merkwaardig.” 


“Maar ons was ze vandaag goed ge- 
zind”, lachte Hendrik. “Nietwaar, Co- 
la?” "Segur, segur” (zeker, zeker) 
knikte onze jachtvriend. 


“En dus”, zei ik lachend, “moeten we 
haar altijd zeer beleefd groeten als we 
hierlangs rijden”. Ook Hendrik lachte. 
"Gagoel, de Godin van de Jacht”, riep 
hij. “Pa, daar moet je eens over schrij- 
ven! Het is een prachtige titel voor 
een boek of een verhaal! Hoe heet 
ook weer die beleefde groet van de 
bewoners van Java?” 


"De sembah”, antwoordde ik. “Dan 
brengen we haar altijd de sembah”, 
besliste mijn zoon. En dat deden we. 
Maar soms vergaten wij het. En dik- 
wijls was de jachtbuit matig. Dan zei 
Hendrik: "Dat komt door Gagoel! Die 
was ons vandaag niet welgezind”. En 
strijk en zet schold hij, als we langs 
de rotsklomp reden, Gagoel dan uit. 
Het was de standing joke van Hendrik 
en mij. Maar er is iets vreemds met 
die rotsklomp. Het gezicht, dat en 
profile zo duidelijk tegen de lucht af- 
steekt, is maar van één plaats goed te 
zien, en - omdat ik geen telelens had - 
komt het niet goed uit op de foto's. 
En face (dus van voor) gezien, lijkt het 
helemaal niet op een mensengezicht. 
En vanuit het noorden komend even- 
min! En voorts schijnt nooit iemand die 
rotsklomp opgemerkt te hebben. 

Ja, men moet belangstelling hebben 
voor de natuur als men de merkwaar- 
digheden, wil opmerken (en daarvan 
zijn er heel wat) van het eiland Cura- 
cao. 


RIJKLOF VAN GOENS 








POIRRIË 





"En ben je toen zomaar op dood spoor 
gezet?” 


























Het Triumviraat: 


ANDA EN PUAN, ASSYOOI!! ` 


(”Anda” en ”Puan”, ”Stééngoed” 111!) 


De Historische Achtergrond van deze drie Woorden 


door: A. Ed. Schmidgall-Tellings 


Wist u dat het woord anda onlangs z'n 20ste verjaardag heeft gevierd, althans, 
in de betekenis welke nu is toegekend aan dit woord? Of, bent u er zich hele- 
maal niet van bewust dat dit woord bestaat in de Indonesische taal? Het 
woord wordt dagelijks het luchtruim in ge-katapult door omroepers van de 
Indonesische Radioomroep en Televisie Stations in het volgende stereotype 
zinnetje: ”Acara malam hari ini untuk anda sekalian yang sedang beristirahat 
di rumah, adalah, lagu-lagu Indonesia populer”. (Het programma van heden- 
avond voor u allen die zich thuis zitten te ontspannen betaat uit populaire 


Indonesische liederen). 


Verslaggevers, radio commentators, 
mensen op het eindstation van de 
stadsbussen op Lapangan Banteng, 
het voormalige Waterlooplein, in Ja- 
karta, die u een bus trachten aan te 
smeren, zij allen hanteren dit anda 
met een zekere flair. Hedentendage 
wordt anda niet alleen maar uitslui- 
tend in Indonesië gebezigd, maar het 
woord heeft zelfs met succes de 


RN enyaan yi gti 
"ae erg Atika take rako 


landsgrenzen overschreden tussen In- 
donesië, Maleisië en Singapore! De 
lieflijke flight stewardessen van de 
Singapore Airlines en de MAS (Ma- 
laysian Airline System) bezitten zelfs 
de vaardigheid deze Indonesische cré- 
atie op het juiste moment hun lippen 
te laten ontvallen. 

Hoe het zij, anda is ter wereld gehol- 
pen door de accoucheur kapitein bij 











de luchtmacht, Sabirin. Laten we 
eerst met deze verloskundige begin- 
nen. Sabirin zag het levenslicht in 
Bukittingi op 5 augustus 1917. Hij be- 
zocht de MULO en de Academie voor 
Binnenlands Bestuur, werd na enige 
omzwervingen Adjudant-Onderofficier 
bij de luchtmacht en werd in 1953 ge- 
plaatst op het Hoofdkwartier van de 
Luchtmacht, toegevoegd aan de Ge- 
nerale Staf. In 1955 werd hij gedeta- 
cheerd bij de Indian Air Force Adviso- 
ry Group. Vàn 1957 tot 1959 werkte 
hij op het kantoor van de Luchtmacht 
Attaché in de Indonesische Ambassa- 
de te Washington D.C. In 1964 kreeg 
hij een taak in het Departement van 
Nationale Research, en in 1970 trof 
hij voorbereidingen voor zijn pensio- 
nering. 

Reeds sedert de jaren 1930 hield de 
jongeman Sabirin zich bezig met het 
probleem der persoonlijke voornaam- 
woorden in het Indonesisch. Om- 
streeks die tijd werd hij namelijk ge- 
troffen door het feit, dat verschillende 
vooraanstaande maatschappelijke fi- 
guren zich liever bedienden van de 
Nederlandse persoonlijke voornaam- 
woorden ik (Ikke mau makan, Ik wil 
eten), jij (Jij tinggal di mana? Waar 
woon je?), U (U kenal si Hendrik? Kent 
U Hendrik?) en Wij (Wij sudah pergi 
ke situ Wij zijn daar al geweest), in 
stede van hun toevlucht te nemen 
tot het gebruik van de bestaande In- 
donesische woorden saya, kau (eng- 
kau, kamu), kami respectievelijk kita. 
Velen gebruikten deze Nederlandse 
woorden zonder ook maar een spat 
Nederlands te kennen, dus louter “to 
show off" zou men hier, in Amerika, 
zeggen. In het bijzonder gingen Sabi- 
rin's gedachten uit naar de tweede 
persoon. De Indonesische woorden 
kau, engkau en kamu leenden zich, 
naar zijn mening, niet al te best voor 
bepaalde situaties; ze hadden een te 
feodalistisch tintje. 

Hij zocht derhalve naar een woord 
dat even handig zou moeten zijn in 
het gebruik als het Engelse you”, dat 
in alle sociale lagen over en weer kon 
worden gebruikt zonder aanzien des 
persoons en zonder acht te slaan op 
zijn sociaal niveau. Overigens een 
heel moeilijke taak voor een nog min 
of meer feodalistisch ` georiënteerde 
maatschappij. 

Dank zij Sabirin's volharding, slaagde 
hij er uiteindelijk in in het woorden- 
boek van Professor Sutan Mohammad 
Zain, Kamus Moderen Bahasa Indo- 
nesia (Modern Indonesisch Woorden- 
boek), Uitgave Grafica, Jakarta, 1960, 
op pagina 36, het woord anakanda 
aan te treffen met de connotatie van 
anak yang mulia (het geëerde kind). 
Onder dit trefwoord wordt verder ge- 
zegd: het aanhangsel anda, nda of da 
is afgeleid van ra, dat in het Kawi of 
Oud Javaans de betekenis heeft van 
"excellentie". (Denk aan ratu, datu(k); 
tu = mens; zie ons artikel in Tong- 
Tong van 1. mei 1972). 


(lees verder volgende pagina) 














Op een goeie dag trok Sabirin zijn 
stoute schoenen aan en bracht een 
bezoek aan Prof. Zain te Jakarta, die 
juist uit het ziekenhuis was ontslagen 
na een oogoperatie. Tussen twee haak- 
jes, deze Zain was de vader van de 
toenmalige Gouverneur van West Su- 
matra. De kapitein legde de professor 
een manuscript voor handelende over 
dit anda en vroeg Zain's oordeel. On- 
middellijk nadat het manuscript door 
de samensteller aan Zain was voor- 
gelezen, omdat deze op dat ogenblik 
nog niet mocht lezen als gevolg van 
zijn operatie straalde Zain's gezicht 
van vreugde en hechtte hij à bout 
portant zijn goedkeuring aan Sabirin's 
creatie, of juister gezegd, de intro- 
ductie van het woord anda in het mo- 
derne Indonesisch. Op 21 februari 
1957 verzond Sabirin zijn manuscript 
aan het te Jakarta verschijnende 
rechts-socialistische dagblad “Pedo- 
man” onder hoofdredacteurschap van 
Haji Rosihan Anwar. Het manuscript 
werd echter pas geplaatst in de "Pe: 
doman” van donderdag 28 februari 
1957. Omdat Pedoman” waarschijn- 
lijk de primeur had van de introductie 
van anda, kwam het PKI (communis- 
tische) blad "Harian Rakyat”? op de 
proppen met een tegen-creatie om dit 
anda aan de kaak te stellen. “Harian 
Rakyat” gooide in de arena het Ja- 
vaans/Sanskritische andika (dat even- 
eens (700 betekent). Doch, andika 
heeft anda niet kunnen verdringen. 
Deze vondst van Sabirin is waarschijn- 
lijk een verdienste geweest van pri- 
mordiale betekenis voor de gehele 
maatschappelijke structuur! Twintig 
jaar geleden oordeelde de bekende 
architect van de Bahasa Indonesia, 
Professor Sutan Takdir Alisjahbana, 
dat deze vondst "een democratische 
ommekeer heeft teweeggebracht in de 
gelederen van de persoonlijke voor- 
naamwoorden.” 

Wie heeft ooit kunnen bevroeden dat 
twintig jaar nà deze opmerking die- 
zelfde Takdir zijn debuut zou maken 
met een andere bijdrage aan het mo- 





derne Indonesisch ter completering 
van de democratische structuur van 
deze taal. In het raamwerk van per- 
soonlijke voornaamwoorden heeft de- 
ze geleerde een poging ondernomen 
(hij is er wellicht nog steeds mee be- 
zig) om te geraken tot één uniforme 
uitdrukking voor ons “Dames en He- 
ren” als openingsparaphrase tot een 
lezing, college of wat dies meer zij. 
De hierboven eerdergenoemde “taal- 
kundig ingenieur” Prof. Mr. 11 Sutan 
Takdir Alisjahbana heeft in een panel- 
discussie over "De Waarden van de 
Godsdienst in de Pancasila Maat- 
schappij” 2) op 19 oktober 1976 zijn 
toehoorders aangesproken met Tuan- 
Tuan dan Puan-Puan! De deelnemers 
aan de discussie beschouwden dit 
aanvankelijk als een soort van grap. 
Maar niets was minder waar, toen 
Takdir onmiddellijk daarop liet vol- 
gen waarom hij tot de keuze is ge- 
komen om het woord Puan in de 
Indonesische maatschappij te injecte- 
ren. Volgens Takdir zou, wanneer hij 
het Tuan-Tuan dan Nyonya-Nyonya 
zou hebben gebezigd, dit aanleiding 
zou kunnen geven tot het opwerpen 
van de vraag, of er in Indonesië dan 
geen nona-nona of “meisjes” meer 
zijn te vinden. °) 

Laten we nu even een terugblik wer- 
pen op het jaar 1928, het jaar waarin 
het Maleis onder de naam van Bahasa 
Indonesia aan de Indonesische natio- 
nalisten werd aangeboden om later, 
als het land eenmaal onafhankelijk 
zou zijn, als eenheidstaal te kunnen 
fungeren. Let wel, men sprak nog over 
eenheidstaal of bahasa persatuan! In 
de jaren dat het nationaal bewustzijn 
het hoofd begon op te steken, spraken 
nationalisten elkander aan met sauda- 
ra (broeder) en later ook met saudari 
(voor de vrouwelijke elementen onder 
hen). 

Als we hier de plank niet hebben mis- 
geslagen heeft wijlen Mr. Asaat als 
voorzitter van het KNIP (Komite Na- 
sional Indonesia Pusat: Centraal Indo- 
nesisch Nationaal Comite), d.i. het 








functionele equivalent van een parle- 
ment in het Indonesische republikeinse 
regeringssysteem tot aan de formele 
overdracht van de soevereiniteit door 
Nederland, nooit de bombastische fra- 
se Paduka Yang Mulia Presiden (Zijne 
Excellentie de President) voor Soekar- 
no willen bezigen, doch hij nam zijn 
toevlucht tot de uitdrukking Saudara 
Presiden yang kami muliakan (Mijn- 
heer de President die wij vereren)! 

In deze woorden lag een zekere com- 
binatie besloten van de volkspsyche 
en een eerbiedige houding die van- 
zelfsprekend aan de dag dient te wor- 
den gelegd t.a.v een staatshoofd. 


(wordt vervolgd) 


1) Onmiddellijk na het verkrijgen van 
de onafhankelijkheid heeft Indonesië 
de Nederlandse titel Mr. voor juristen 
veranderd in S.H. hetgeen staat 
voor Sarjana Hukum of "Rechtsgeleer- 
de”. Het schijnt dat de laatste tijd 
alumni van de voormalige Rechtshoge- 
school te Jakarta en zij die hun op- 
leiding voor jurist in Nederland heb- 
ben genoten, dit S.H. dat zij voor ruim 
20 jaar àchter hun naam hebben ge- 
dragen, plotseling van zich afschud- 
den om maar weer over te gaan tot 
het gebruik van Mr. vóór hun naam. 
Het is interessant om eens hierover 
van gedachten te wisselen met de be- 
trokken personen. 

2) Dit is een maatschappij gebaseerd 
op de Pancasila of Vijf Grondslagen 
van de Republik Indonesia. Kortheids- 
halve verwijzen we voor die grondsla- 
gen naar Tong-Tong, 17de jaargang, 
No. 3, 15 augustus 1972, p. 8. 

3) Het schijnt dat noni thans wordt ge- 
bruikt als referentie voor “een blank 
meisje”, want we hebben onlangs in 
de Washington area een Indonesische 
moeder, die het over haar zoon had, 
horen zeggen: Tidak lama lagi dia a- 
kan kawin dengan seorang noni, Bin- 
nenkort denkt hij in het huwelijks- 
bootje te stappen met een blank (in dit 
geval, Amerikaans) meisje. 


Bungalow, villa of appartement aan de 
Spaanse sinaasappel- en citroenkust 


Betere en één uitgebreide solide informatie 
maar dan ook van A tot Z, verstrekt U 


de Denia-Groep 


de Denia-Groep 


Pr. Hendrikkade 20-21, Amsterdam. Telefoon 
020 - 24 41 25 / 258573, Gebouw Mercurius, telex 14525 


Denia-Groep ? 


Vraag per omgaande onze 


45 pagina’s dikke kleurenbrochure 
vergelijk dan, en nu alvast een handdruk van uw 
serieuze partner aan de Costa Blanca: 


De Denia-Groep 


biedt U een SPECIALE ZATERDAG- 
EN ZONDAGSERVICGE 
van 10-14 uur. Pak nu de telefoon of schrijf! 








WIE ? 
WAT ? 
WAAR ? 
WANNEER ? 





Deze rubriek dient UITSLUITEND voor: 

Opsporing of informatie over personen. 
Bekendmaking van bijeenkomsten, reünies en 
alle NIET- COMMERCIËLE gebeurtenissen. 
Inlichtingen over diverse onderwerpen. 

Gratis aanbiedingen niet tegen geld of anderzins. 
Alle oproepen onder deze rubriek met duidelijke 
opgave van naam en adres. 

Voor abonnées en niet-abonnées geldt het tarief 
f 5,— per oproeplaanvraag. REDACTIE TONG 


TONG. 


K 


EXTRA BEWIJSNUMMERS UITSLUITEND TEGEN 
BETALING | 





Wie weet waar Lenny Hendriks en Thea de 
Boer (werkte vroeger in Restaurant Lido, 
Kayutangan, Malang) momenteel verblijven 
Inl. Tjia Soen Hian, v. Beverninckstr. 117, 
Den Haag. REACTIES VOOR 26 OKTOBER 
i.v.m. vertrek naar buitenland. 





Nanneke Willemse, kweekschool 1930-1933 
Zusters Ursulinen, Celaket 55, Malgn. Wie 
kan haar klasgenoten inlichtingen over Nan- 
neke geven? Graag bellen of schrijven naar 
Willy Hazenberg-Verbeet, Weilustlaan 33, 
Breda. Tel. 076-81 17 38. 


Wie kan mij het adres geven van de dames 
Trees Huyding en Lies Walraven? In 1947 
waren zij leerlingen van de Gouvernements- 
Mulo aan de Gelriastraat te Bandoeng. Inl. 
aan H E Bisschop, v.d. Heimstraat 37, 
Den Haag. Tel. 070 - 55 19 25. 


Wie kan ons helpen aan het adres van Bill 
en Josta Ormel (ex-B.P.M.er). We hebben 
hun het laatst in 1954 (Tjepoe) gezien. 
Fam. F. H. N. Stenebome (Didi), de Fazant 
116, Hoogeveen. 











OPROEP. Aan àlle dragers van de VOA. 
die door hun verzetsdaden in het voorm. 
Ned.-Ind. lichamelijke of geestelijke nadeli- 
ge gevolgen hebben ondervonden en ook 
event. nabestaanden zich met ons in ver- 
binding te willen stellen, met doel finan- 
ciële gelijkschakeling te verkrijgen met de 
oud-verzetsstrijders, die in Nederland heb- 
ben geopereerd. Br. aan D. W. N. Kriek, 
v. IJsselsteinstr. 41, Amsterdam. Telefoon 
020 - 42 30 63. 


Mevr. Dee Snell, 7350 Winona Ct, West- 
minster, Colorado 80030 U.S.A. wil graag 
het adres weten van Rely Felix, getrouwd 
(waarsch. nu gesch.) met Hannie van Al- 
phen (hun 3 kinderen Ronny, Anita en Ju- 
dith inm. ook getrouwd). De moeder van 
Rely heette mevr. Martens. Vroeger hebben 
zij gewoond in Soerabaia (in 1955). 


REÜNIE 

Grote TEMPO DOELOE Reünie in AMICI- 
TIA, Westeinde 15 te Den Haag op 29 ok- 
tober 1977. Groot festijn ter gelegenheid 
van het 5-jarig bestaan van organisatie 
TEMPO DOELOE. Met medewerking van 
twee orkesten t.w. MARABUNTA en NIGHT- 
BREAKERS (zij spelen evergreens country 
en pop). Attracties: LES PAPILLONS (be- 
kend van de t.v.). Tevens BINGO met fan- 
tastische prijzen o.a. portable t.v. SLAMAT 
DATANG. Gaarne tot ziens op 29 okt. a.s. 
in Amicitia. Toegangspr. f 10— (kaarten 
te bestellen bij Hr. Borghouts, tel. 070 - 
866703 of (indien nog voorradig) op 29 
okt. aan de zaal na 19.00 uur). 


10 











Gezocht: Mevr. J. H. Boekhout-Beindorff, 


afkomstig uit Malang. Vanuit Bloemendaal 
via Rotterdam op 3-11-1970 naar Canada 
vertrokken. Thea J. W. (dochter) in '57 en 
Hans P. J. (zoon) in '64 allebei naar Cana- 
da vertrokken. Cecile (Toetie Boekhout) het 
laatst in Bloemendaal gezeten en is waar- 
schijnlijk nog in Nederland. Inl. Mw. D. H. 
Gleichmann-Pessy, (Theetje), Wezenland 
308, Deventer. Tel. 05700 - 2 49 49. 


Wie weet iets van het KRONTJONG OR- 
KEST EURASIA, dat omstreeks 1930, ver- 
moedelijk in Engeland, grammofoon-opna- 
men maakte op het merk “Radio Edison 
Bell”? Ik kocht enige tijd geleden 8 punt- 
gave 78-toeren-platen van dit orkest (16 
nummers). Brieven aan K. B. Nanning, 
Utenhamstraat 15, Vleuten. Eventueel ook 
telefonische berichten: 03407 - 1505. 


ABONNEES 
WERFT ABONNEE'S III | 












REUNIE 


van Ex P.O.W.ers van de transporten 
Flores - Amahai - Haroekoe - Liang 
De eerstvolgende reünie zal plaats- 
vinden op Zaterdag 29 april 1978 in 
de. Houtrust-Rotonde te Den Haag. 
NOTEER DEZE DATUM ! 

Willen zij, die nog dagboeken, anec- 
dotes of andere geschriften over de 
periode 1943-1945 bovengenoemd 
transport betreffende, bezitten, deze 
in bruikleen afstaan aan de Redactie- 
commissie van het “Flores-Molukken 
Transport”, waarover waarschijnlijk in 
het najaar van 1978 een boek zal 
worden uitgegeven. 

Documenten en andere bescheiden 
kunnen worden gezonden (liefst vóór 
30 november 1977) aan ondervolgende 
adressen: 

1. Voor Den Haag en omstreken: 
Enschedelaan 63 te Den Haag, t.a.v. 
L. Jacobs (Tel. 070 - 67 77 15) 

2. Voor overig Nederland: 

Pieter Zeemanlaan 18! te Amsterdam, 
t.a.v. T. B. Spuyman. 

Mocht u hieromtrent niets bezitten - 
maar kunt u gebeurtenissen en voor- 
vallen nog steeds herinneren, verzoe- 
ke deze zwart op wit te stellen en 
alsnog aan bovengenoemde adressen 
te zenden. 

Bij voorbaat allen hartelijk dank. 

De Redactie-commissie van het 
“Flores - Molukken Transport” 


Op 12 september overleed plotseling 
op de leeftijd van bijna 81 jaar mijn 
lieve man, 


P Ch. MELLINK 
(ex. Borsumy, Soerabaia) 


S. W. Mellink-Noordhoek Hegt 


La Florida 2, Planta 1-C 
Ave. Santa Rosa de Lima 
Malaga. 

Espana. 


ONTRUIMEN BEGRAAFPLAATSEN 
JAKARTA 

Van de directie Algemene Zaken van 
het Ministerie van Buitenlandse Zaken 
te '’s Gravenhage ontvingen wij de 
volgende mededeling: 
In verband met mogelijk daartoe strek- 
kende verzoeken van belanghebben- 
den, aan de hand van een laatste kos- 
tenopgave van de begrafenisonderne- 
ming Palang Hitam (voorheen Verburgt 
genaamd), Jalan Tanah Abang i/12 te 
Jakarta, de volgende prijzen -kunnen 
worden opgegeven. 
Opgraven en cremeren: Rp. 135.000, — 
(f 810—); opgraven, cremeren met 
verzending van de as naar Nederland: 
Rp. 174.000 — (f 1044 —); opgraven 
en herbegraven elders: Rp. 110.000, — 
(f 660, —). 
Opmerking: in geval van herbegraven 
buiten Jakarta, worden Rp. 300, — 
(Ff 1,80, —) per km in rekening ge- 
bracht, de prijs is alsdan mede af- 
hankelijk van de prijs van het graf 
buiten Jakarta; 
Opgraven en overbrenging van de 
stoffelijke resten naar Nederland: Rp. 
735.000, — (f 4.410, —); opmerking: 
deze laatste kosten dienen vermeer- 
derd te worden met de kosten van de 
kist, welke in 6 prijsklassen verkrijg- 
baar is, variërend van Rp. 85.000, — 
(f 510,--) tot Rp. 350.000,-- (f 2.100,--). 
In verband met mogelijke ontruimin- 
gen van begraafplaatsen te Jakarta, 
alsmede gezien het feit, dat wanneer 
verlenging van de grafrechten twee- 
maal voor een periode van 3 jaar heeft 
plaatsgehad, de desbetreffende graf- 
ruimte ter beschikking komt van de 
gemeente Jakarta - waarna een vol- 
gende verlenging alleen is toegestaan, 
indien daartoe goedkeuring van de 
Gouverneur Hoofd Bijzonder Gebied 
is verkregen, evenwel met dien ver- 
stande, dat maximaal 15 jaar van de 
grafruimte gebruik zal mogen worden 
gemaakt - ware door belanghebbenden 
te overwegen om eventueel tot een 
van bovenstaande mogelijkheden te 
besluiten. Zij zouden wellicht alsnog 
dan wel tzt. hun wensen daartoe 
rechtstreeks kenbaar kunnen maken 
aan genoemde begrafenis onderne- 
ming Palang Hitam, die terzake. be- 
middeling verleent. 
Inmiddels werd een begin gemaakt 
met de ontruiming van blok P van de 
begraafplaats te Jakarta-Kebayoran. 
Overbrenging naar elders, dan wel 
crematie van de stoffelijke resten 
dient voor 31 maart 1978 te geschie- 
den. 


“INGET MATI” & „AD PATRES” 


Begrafenis- 
en Crematie-Onderneming 


Opgericht 1924 


Fa. Johs. Ouwejan & Zn. 


ROUWKAMERS 
en ONTVANGKAMERS 
AIRCONDITIONED 


Kantoren: Fred. Hendriklaan 7 
Den Haag, Tel. 070-556427 (3 lijnen) 


























IN MEMORIAM RIE CRAMER 


Er is een zeerte in mijn bart, 
Weer is een lief deel van mijn leven, 
van vroegere jeugd teloor gegaan, 
voorgoed van aards bestaan ontheven, 


Hoezeer was ik haar toegedaan, 
hoezeer haar tedere kunst genegen, 
haar kleurentover, lijnenspel, 

als dromen die gestalte kregen. 


Hoezeer heeft zij mij begeleid 

met sproken, verzen en verhalen, 
waar immer haar subliem talent 

haar werk zo lieflijk kon doorstralen. 


Thans is er zeerte in mijn bart. 


Weer ging een groot mens uit mijn 
Jeu 


Doch ook hoe dankbaar mag ik zijn 
voor zoveel schoons mij eens gegeven. 


Minnie Hoogland-de Winter 


September 1977 








Marijke Merckens 
leest voor uit Diekerans 
van een ôtraatolijper. 


DURECO LP f 18,25 
Verkrijgbaar bij TONG TONG 











Het huis naast de Djogedolok 


- Als nakomertje, alleen thuis, keek ik 


altijd uit naar de vakanties wanneer 
mijn twee zusters en mijn broer thuis- 
kwamen van school in de stad. Ik luis- 
terde met beide oren naar de verha- 
len. over hun kosthuis bij de goede 
onvervaarde mevrouw Kuipers aan 


het Kroesepark in Soerabaja. Mijn- 


zusters bezochten daar de Gentêng 
School terwijl mijn broer al gauw naar 
het Lyceum in Bandoeng vertrok. 
Huize Kuipers, een ouwerwets lIn- 
disch huis, omringd door waringins, 
was door een laag muurtje en een 
pagger van ondoordringbaar loofhout 
gescheiden van de plaats waar het 
bekende Djogodòlòk-beeld troonde, in 
de geheimzinnige stilte die zich altijd 
scheen te vormen om zulke heiligdom- 
men, ook midden in de grote steden. 
Bij onze dag-lange bezoeken aan Hui- 
ze Kuipers dwaalde ik graag van het 
ruime, altijd levendige huis naar de 
ommuurde, door waringings overscha- 
duwde heilige plaats, zo stil en geu- 
rend naar de bloemenoffers die nooit 
ontbraken. Ik herinner me ook dat `t 
er altijd vochtig was en dat ik er soms 
graag bleef rondhangen en soms ook 
te bang was om de ommuring zelfs 
binnen te gaan. Dat hing waarschijn- 
lijk af van de toestand van mijn ge- 
weten! 

Mevrouw Kuipers had zowel jongens 
als meisjes in de kost, allen stevig in 
de hand gehouden, geen nonsens toe- 


Nannie van Alphen de Veer. 


Huize St. Lebuinus in Deventer 


Kijk in de "TONG TONG” van 15 juni 1977. Denkt U erover om in de toekomst onze gast te worden? 
Neem dan eens schriftelijk of telefonisch contact op. i 


Telefoon: kengetal 05700 abonneenummer 16305. 


Hurkend op de voorgrond Boet van Alphen de Veer, d 
Ittersum, administrateur van s.f. Poerwodadi, Mea van Alphen de Veer, Henri van Baak, 


gestaan - hoewel onschuldige roman- 
ces, heel bescheiden en ietwat schrik- 
achtig, onder haar doordringende blik- 
ken gebloeid moeten hebben. Min- 
stens één huwelijk is in Huize Kuipers 
tot stand gebracht. Een oud-leerling 
Joop Spoelstra, die als ingenieur uit 
Delft teruggekomen was en de ge- 
bruikelijke diensttijd bij de marine in 
Soerabaja doorbracht, kwam zijn oude 
kosthuis eens bezoeken. Bij het eten 
waar mevrouw Kuipers hem meteen 


‚op uitnodigde, ontmoette hij mijn zus- 


ter Mea. Zodra zij haar eind-examen 
had gedaan trouwden zij, in 1929, en 
vestigden zich in Pasoeroean. 

De laatste keer dat ik mevrouw Kui- 
pers zag was op de dag dat mijn ou- 
ders mij plotseling in de auto stopten 
en mij onderweg op het hart drukten 
heel stil te zijn, me extra, netjes te 
gedragen en geen vragen te stellen. 
Dat was overigens overbodig, want 
het was dadelijk bij aankomst zó dui- 
delijk dat er een tragedie had plaats- 
gevonden, dat ik angstig op de voor- 
trap bleef zitten. Mevrouw Kuipers 
zat wanhopig huilend in een stoel in 
de voorgalerij die stampvol met men- 
sen was. Het bleek dat haar enige 
zoon, een vrijgezel die op een suiker- 
fabriek in Kediri werkte, maar gere- 
geld vrije dagen bij zijn moeder door- 
bracht, die nacht was overleden. Maar 


(lees verder volgende pagina, onderaan) 
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DRUPPELS SPATTEN OVERAL...... 


Bandung 


Eigenlijk weten we het allemaal wel, 
maar af en toe doet het toch wel goed 
te lezen en te zien hoe er in Indone- 
sië, mede dank zij onze steun goed 
gedaan kan worden. 
Voor bovenstaande foto's laat ik 
Mevr. Saptodewo (foto) maar zelf aan 
het woord. Uit de brief die ik net van 
haar ontving: 

"Je hebt hier in Bandung ook een be- 
jaardentehuis voor vrouwen. Er zijn 
45 oudjes en 10 personen die voor 
hen zorgen. Kassian, je hebt er bij 
die al zo oud en ziekelijk zijn, dat ze 
niet eens meer kunnen opstaan. Wij 
hebben hen voor de Lebaran ieder 


een kain gegeven + kabaja + Rp. 
1000—. Ze waren er zo blij mee! Je 
raadt nooit hoe we aan het geld kwa- 
men. O.a. ook via Tong Tong. We 
kregen zoveel pakketten met kleding 


en we hebben bovendien van kenissen 
van de Rotary ook nog wat bij ge- 
vraagd. Toen hadden we zoveel dat 
we er een klerenmarkt van konden 
houden. We prijsden alles heel goed- 
koop, b.v. 3 kinderkleertjes voor Rp. 
100— (60 cent), een overhemd voor 
Rp. 150 — een damesjapon voor Rp. 
500, —, een sarong voor Rp. 150— 
enz. Elk kledingstuk kreeg een prijsie 
opgenaaid en alles werd in grote 
manden (die ze gewoonlijk gebrui- 
ken voor vechthanen) gestopt of op 
rekken gelegd. 

We hadden afgesproken Zondag 9 uur 
te beginnen met de verkoop om om 
12 uur klaar te zijn. leder persoon 
mocht alleen 3 stukken kopen, anders 
zou er misschien niet genoeg zijn. Nu, 
het liep storm hoor! Om kwart over 
10 waren we uitverkocht! Het was 


links binnenkomen en kleren uitkiezen 
en rechts betalen. Ik was zo bingung 
want ik kan niet zo goed tellen. Ge- 
lukkig kreeg ik hulp van een goede 


vriendin die onder alle drukte even 
kalm bleef.” 

lets goeds te kunnen kopen voor een 
bedrag dat je je veroorloven kunt, is 
eigenlijk nog prettiger dan iets zomaar 
krijgen. Al die koopsters en kopers 
zullen hetzelfde gevoel hebben als wij, — 
wanneer we van een geslaagde uit- 
verkoop thuiskomen. Alleen: een 
koopje bemachtigen is voor ons zuiver, 
sport, voor de mensen in Bandung 
was het noodzaak. 

Maar nu weet u hoeveel goeds u doet 
met uw kledingpakketten, met al uw 
bijdragen aan GIKI, HALIN en niet te 
vergeten onze Bruine Bus, waaruit 
wij de hoge portokosten van de 
pakketten kunnen betalen, maar daar- 
naast ook velen financieel steunen. 
Millioenen hebben we niet weg te oe: 
ven, maar als we een vergelijking met 
druppels willen maken, laten het dan 
de druppels van de waterval zijn, die 
overal spatten om alle bloempjes te 
besproeien, ook het kléiéiéiéiéinste.… 








Corrie Saptodewo, altijd in actie voor 
nieuwe ideeën. 


HI 


er heerste niet de stemming van sober 
verdriet van de sterfgevallen die ik 
toen al meegemaakt had. De bezoe- 
kers liepen opgewonden op en neer, 
ontsteltenis hing in de lucht, er werd 
hartstochtelijk gefluisterd, met een 
oog naar mevrouw Kuipers. 

Natuurlijk werd mij toen niets verteld, 
maar daarom beklemde het onbegrij- 
pelijke gedrag van de volwassenen 
mij des te meer. Het geheimzinnige 
wegslippen in de dood van een nog 
jonge man die ik maar net een paar 
keer vluchtig had gezien, de opschud- 
ding waar ik niet eens uitleg van 
mocht vragen hoewel de opwinding in 
de lucht zat, is me bijgebleven als 
het andere gezicht van de dood, het 
onverbiddelijk mysterie van de over- 
gang. In mijn herinnering, al was 't 
misschien niet in werkelijkheid, was 't 
een duistere dag, bezwaard door va- 
ge, schrikwekkende voorgevoelens. 


“Tjelaka’, zou ik gedacht hebben als 
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Het vullen van de manden met kleding 


ik wat ouder was geweest. Maar om- 
dat ik een kind was gooide ik de 
schuld maar op de arme Djogodòlòk - 
die was vast in een kwade stemming 
geweest en had zich gewroken op de 
eerste beste inwoner van het dichtst- 
bijzijnde huis...... Dat maakte ik ten- 
minste een ontzet buurkind wijs, de 
volgende dag toen ik me toch op een 
of andere wijze moest ontlasten van 
de opgedane indrukken. 

De ware omstandigheden van dit sterf- 
geval zijn nooit aan ‘t licht gebracht. 
Toen ik er veel later mijn ouders naar 
vroeg, vertelden zij mij dat het zelf- 
moord geweest kon zijn - wat waar- 
schijnlijk de officiële doktersverkla- 
ring geweest moet zijn. Maar het was 
bekend dat haarfijne bamboevezels in 
de maag van de dode gevonden was. 
Er werd algemeen aangenomen dat 
dat het werk was geweest van een 
jaloerse vriendin, die overigens aan 
iedereen bekend was. Maar werkelijk 
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Hoe druk het werd bij de 


AAA OAN 


bewijs van schuld kon niet vastgesteld 
worden. 

Het laatste wat ik me van mevrouw 
Kuipers herinner was dat ze midden 
in haar wanhopige droefheid mij op 
de trap zag zitten en in ‘t algemeen 
zei: “Ach, geef dat kind toch een 
koekje, ze ziet er zo zielig uit.” 

Ik moet toen ergens in slaap gevallen 
zijn want ik werd wakker in de auto, 
op de terugweg. Ik heb mevrouw Kui- 
pers nooit meer teruggezien en de 
Djogodòlök, die immers in toorn ge- 
dood had, heb ik die dag zekér niet 
bezocht. 


Greet Gaudreah-v. Alphen de Veer 











Links: Met een auto volgeladen staat Lien Bierhuys (links) met haar helpsters voor de ingang van 
Sumber Porong. Rechts: Contact met kinderen stelt men zeer op prijs. Libelles en Margrieten 
worden gretig doorgebladerd. Maar afbeeldingen van halve gezichten, neen, die bladen worden 
direct ingeruild ! 


Sumber Porong 


Met welke medisch-verantwoorde, omzichtige termen men inrichtingen in Santpoort, Meerenberg 
Sumber Porong ook wil omschrijven, het blijven realiteiten. Plaatsen waar mensen wonen die bui- 
ten de werkelijkheid staan. Een trieste werkelijkheid die eist, dat normale, gezonde mensen de 
zorg hebben voor medemensen die dat niet zijn. In Nederland is die materiële zorg voor zwak- 
zinnigen voortreffelijk, naast het eindeloze geduld, de tact en de liefde die (vaak heel jonge men- 
sen) als een. roeping opbrengen. We konden daarover vaak genoeg zien, horen, lezen op televisie, 
radio en kranten. Maar wat weet men van Sumber Porong in Oost-Java, nu? Weten we dat daar 
nog 11 Nederlandse vrouwen zitten (enkele met een Nederlands paspoort), al jaren? Hoe komt 
het dat zij nooit naar Nederland werden overgebracht en waarom de Indonesische overheid hen 
zonder onderscheids des persoons liet blijven en delen in de verzorging die andere Indonesische 
patiënten kregen. 


Porong, veel is er sinds vroeger niet veranderd, maar alles is intact. Kraakheldere paviljoentjes, 
eenvoudige behuizing voor eenvoudige zielen, die zo weinig materiële behoeften hebben. Een zon- 
nig terrein met bloemen- en groententuin die onderhouden wordt door hen die ertoe in staat zijn. 
Genoeg verpleegstertjes om zich met de mensen te bemoeien. Sommigen zitten er al 30 jaar, en 
langer. Ondanks de triestheid op zichzelf is de sfeer er van een blijmoedige tolerantie die voor 
onze begrippen misschien onbegrijpelijk is. Er zijn financiële tekorten geweest, heel erge. Sinds 
kort is daar enige verbetering in gekomen dank zij Nederlandse bijstand. Maar veel ruimte voor 
wat extra’s is er niet. Daar kwam Lien Bierhuys, de onvermoeide sociaal werkster van de GIKI 
achter. Om de zoveel tijd nu, trekt ze met een auto volgeladen met vruchten, snoep, stapels 
oude tijdschriften en ook kleding naar Porong. 


Een assistente gaat mee en vaak ook een paar kinderen die graag helpen met de uitdeling. Dit- 


contact met kinderen wordt door de Porongers zeer op prijs gesteld. Niemand wordt vergeten, 
ook het verplegend personeel deelt in de versnaperingen. Er is een saamhorigheid die hartver- 
warmend is. Als u bedenkt dat uw extraatje in onze Bruine Bus deze vreugdevolle momenten 
teweeg kan brengen dan weet u waarom wij altijd en zonder terughoudendheid vragen: denk aan 
onze Bruine Bus. Bloempjes die water nodig hebben zie je niet altijd direct. Maar ze zijn er. 

L.D. 
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Boekhandel Tong Tong 


PAS UIT! 


Zo kenden wij Batavia - Hein Buitenweg 
een mooi fotoboek van het vooroorlogse 
Batavia f 35,— plus porto f 2,75. 

De kaars - Willem Brandt 

Een nieuwe, vermeerderde 4e druk van 
deze prachtige kerstverhalen f 14,90 plus 
porto f 2,75. Recensie hiervan volgt in een 
volgend nummer van T.T. 

En toch haten wij niet... - Lea Morris 
Een roman uit de tijd van de Indonesische 
revolutie f 15,— plus porto f 2,75. 

Jan Compagnie - Arthur van Schendel 
f 16,50 plus porto f 2,75. Een verhaal uit 
de tijd van de VOC. 


Jan Compagnie in oorlog en vrede - be- 
knopte geschiedenis van de VOC - C. R. 
Boxer. geïll. f 29,50 plus porto f 4,—. 

Een streep door de zon - Willem Brandt 
Gedichtenbundel f 3,— plus porto f 1,20. 
Wel en wee in vrouwenkampen op Java - 
Annie Ofeigssen. geill. gedichtenbundel uit 
de kamptijd f 12,50 plus porto f 2,75. 


Kantjil, dwerghert bij het Tobameer - Alet 
Schouten, geïll f 14,90 plus porto f 2,75. 
Bushido - Lea Morris 

Een verhaal uit de oorlog en Japanse be- 
zetting f 15— plus porto f 2,75. 


Ambon door de eeuwen - Ben van Kaam 
Geschiedenis van Ambon f 16,90 + porto 
F 2010: 


Dipanegara - Johan Fabricius 
De Javaoorlog 1825-1830 f 32,50 plus 
porto f 4,—. 


Shantala, een traditionele kunst - massage 


voor kinderen - geïll. - Frederick Leboyer 
f 35 — plus porto f 4,—. 
Zaken overzee - 4 korte verhalen - F. 


Springer f 19,90 plus porto f 2,75. 


Indon. kalender 1978, oude litho's f 14,50 
plus porto f 2,75. 

Indon. kleurenposters ROGIER f 2,50 p. st 
Schoolplaten van van Bemmel f 5,— (toko 


- haven - station - straat met toko's) porto 
en emballage f 2,75: 

PUZZLES platen van Bemmel (toko-straatje 
- station) f 16,50. 


U heeft ons adres toch niet 
vergeten ? 


Huize “De Leeuwerik” 


is een bejaardentehuis voor ge- 
repatrieerden. Het huis biedt een 
eigen sfeer en heeft mooie wan- 
delgelegenheden. Ons adres is: 





Huize "De Leeuwerik”, Badhuis- 
laan 1, Laag Soeren. 


U kunt zich wenden tot Mej. C. 
Gribling, Directrice. Telefoon 
08337 - 214. 
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Het prille begin: 21 november 1933. Johnny Jacobs gaf voor de Black & White Club een 


Johnny Jacobs - 45 jaar revue 


cabaretvoorstelling in Trianon in het vooroorlogse Batavia met muziek van de ”Hawaiian 


Syncopators”. 





1930. Als zestienjarige jongen zag 
Johnny Jacobs in Europa de grote re- 
vue's, die op zijn verdere leven een 
beslissende invloed zouden hebben. 
Van die tijd af droomde hij van niets 
anders dan van de grote shows, die 
hij in Indië zou gaan brengen. Zeven 
jaar later ging zijn eerste grote revue: 


"Johnny Jacobs Cocktail Revue” 


in de Bataviasche Stadsschouwburg 
van start. Deze werd door vele andere 
gevolgd. De Nederlands-Indische pers 
begon hoe langer hoe meer aandacht 
aan de shows te geven. Men begon 
reeds te spreken van de Indische 
“Ziegfield'” en men voorzag de komst 


van een eigen Nederlands-Indische 
revue traditie. De oorlog in Azië maak- 
te voorlopig een eind aan deze droom. 
Direct na de oorlog richtte Johnny op- 
nieuw zijn dansschool op, de Neder- 


landse Dansschool, want Jacobs. vorm- 


de zijn eigen artiesten. Ook maakte hij 
graag gebruik van amateurs, die grote 
bekendheid verworven hadden. Wie 
kende niet de namen van Chris en 
Tatie Broekhuizen? 

De grote revue liet hem ook na de 
oorlog niet los en al gauw zette hij 
“Tropicubana'’ op de planken, gevolad 
door "Madrid", “Wenen walst weer, 
“Blue Tango", e.a. 

In 1949 onderbrak hij dit werk voor 
een verblijf van zes maanden in Euro- 
pa voor studie en nieuwe inspiratie. 
Op 20 november 1952 werd hij op 
grootse wijze met zijn 20-jarig toneel- 
jubileum in de Bataviase Sportclub 
gehuldigd. 

In 1954 vertrok hij voorgoed naar Ne- 
derland, waar hij oprichter-direkteur 
werd van het "Amsterdams Dansthea- 
ter”. Ook Amsterdam beleefde zijn 
revue's: “This is my way” en "Dat had 


/ 
U nooit gedacht”. . 
Het "Amsterdams Danstheater” heeft 
thans de revue “The shows goes on ` 
in studie genomen. Voor deze show 
heeft Johnny als ballet-adviseur aan- 
getrokken zijn oude makker Tony 
Raedt, die thans balletmeester in Mün- 
chen is. Tony Raedt was één van de 
leidende dansers uit de vooroorlogse 
revue's van Johnny Jacobs. 
Het Haagse publiek zal in april 1978 
deze nieuwe show van de “Good Old . 
Timer” Johnny Jacobs in zijn geheel 
kunnen zien. Op 26 november a.s. 
echter geeft Johnny tijdens een gezel- 
lige dansavond in “Amacitia” een aan- 
tal verkorte shows uit zijn nieuwe re- 
vue “The show goes on”. Wij vestigen 
gaarne de aandacht op de hieronder 
volgende aankondiging. 


INTRODUCTIE-SHOWS 
VAN DE REVUE 
"THE SHOW GOES ON” 
onder leiding van Johnny Jacobs . 
uitgevoerd door het corps de ballet ` 
van het 
»Amsterdams Danstheater” 


ZATERDAG, 26 NOVEMBER 1977 
SCHOUWBURGZAAL 
(le verdieping) 
”AMICITIA” 
Westeinde 15 - DEN HAAG 
20.00-01.30 uur 


SHOWS - DANSEN (Band: "Old 
Timers” olv. de Vries) BINGO 
Prijzen: f 15,— p. persoon 
Kleding: Formeel 
Kaartenverkoop: aan de zaal 
Voorverkoop: 

J. L. Jacobs, Dusartstraat 39hs, Am- 
sterdam - L. Jacobs, Enschedelaan 
63, Den Haag - tel. 070-67 77 15. 


JOHNNY JACOB'S 
AMSTERDAMS DANSTHEATER 


Management Den Haag 
Wouter Doeve - Lex Jacobs 
Lex Chavagne 


EE 


Wie van zichzelf een kameel maakt, 
moet niet protesteren tegen de last. 


Bertus Aafjes 











TRANS-ASIAN TRAVEL _ Voor al uw zaken en vakantiereizen. 


INDONESIË: retour v.a. f 1.695, — 


SPECIALE Kerst- Nieuwjaars aanbieding Indonesië retour: f 1.595, — 
Vertrek: 10 december '77 - Terug: 8 januari 1978 


17 december '77 - Terug: 15 januari 1978 


Ook reizen naar: 
Amerika - Canada - Bangkok - Singapore - Kuala Lumpur - Manilla - 
Tokyo en Australië. 


Inlichtingen: TRANS-ASIAN TRAVEL 
Jacob Catsstraat 46b — ROTTERDAM — Telefoon 010 -67 32 44 
B.G.G. 010 - 21 57 36 





Het fenomenale Bataviaanse danspaar 
Chris en Tatie Broekhuizen. 
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Smikkelen en Smullen 


Nu eens een plaatje voor de jagers onder onze lezers. En voor de smulpapen 
van ongewone hapjes. Beide groepen hebben natuurlijk direkt gezien dat de 
drie lekkernijtjes op het bord tjodot goreng oftewel gebakken vleermuisjes zijn. 


De Hollander zegt van Indische men- 
sen dat ze altijd alleen maar over 
eten praten. Nou ja, dat hebben we 
dan beslist van onze Indonesische 
voorouders. Want hier is het precies 
zo. Er hoeft ergens maar een kleine 
gezellige koempoelan te zijn en na 
een tijdje gaat het gesprek over eten. 
Op een keer werd er bij mij thuis druk 
over ongewone lekkere hapjes ge- 


praat. Gemaakt van wat soort beest 


en op welke manier bereid. (Hier in 
Jakarta, in het voormalige Prinsenpark, 
heb je een restaurant waar je werke- 
lijk de gekste gerechten kunt veror- 
beren. Ik persoonlijk heb er al o.a. 
hond, beer, aap, binyawak en slang 
gegeten. Waarbij ik moet zeggen dat 
die laatstgenoemde, de slang, gewoon 
onvergetelijk lekker was!) 

Maar tijdens dat gesprek bij mij thuis 
dus, vertelde iemand hoe vreselijk 
lekker gebakken tjodots waren. Ik liet 
me spijtig ontvallen dat ik die nog 
nooit gegeten ‘had. En op een keer 
logeren we weer eens in Jogya en 
mijn vrouw ‘Udjie vergezelt haar Ma- 
ma 's morgens vroeg naar de pasar 
Ik blijf lekker met Pa thuis bij een 
bakkie kopi tubruk en een krêteksiga- 
retje. Als de twee dames weer thuis- 








komen zeggen ze tegen me: “We 
hebben iets zeer speciaals voor jou.” 
Vol verwachting klopt mijn hart tuur- 
lijk en even later zet Udjie een bord 
met een servet erover voor me neer. 
Ik moet eerst raden. Maar na drie 
keer fout geef ik het op. Als een goo- 
chelaar rukt Udjie het doekje eraf en 
ik zie voor me drie knisperbruin ge- 
bakken beestjes liggen. Heel proza- 
isch tussen de bleekrose roosjes van 
het bord. 

"Je zei immers een keertje dat je nog 
nooit tjodot had gegeten?” zei Udjie. 
“en zoëven, zag ik ze op de pasar. 
Ajo, selamat makan, zou ik zeggen!” 
Tjodot als ontbijt??!! Nooit gehad...... 
de pyamamouwen opge- 
stroopt en niet te lang natuurlijk! O 


nee, eerst de kamera gepakt om dit 


niet alledaagse ontbijt even voor TT 
vast te leggen, tot grote hilariteit van 
mijn schoonouders. (lk hoor ze ge- 
woon "Londo èdan” (= gekke Hollan- 
der) denken!) En toen kon het feest 
beginnen. Schoonpapa deed mee. 

Ik pak een beestje van het bord en 
bekijk het eerst van heel dichtbij. Zó 
precies van boven lijkt het net een 
portie kikkerbilletjes, maar dan met 
het kopje er nog aan. En als je dan 
dat koppetje ziet, 
weet je meteen 
dat het alles be- 






































halve een kodok 
is! Een miniatuur 
hondekop met 
een vervaarlijk 
gebit. En terwijl 






Mevr. M. J. Hillerström, Lubeckstraat 
103, Den Haag, tel. 070 -39 88 62 
heeft zeer veel foto's, negatieven, 
poëzie-albums en familie-films van 
vóór de bezettingstijd van Ned.-Indië. 
Wie komt eens kijken en vindt zo 
wellicht zijn/haar oude familiefoto's 
terug? 
























NIEUW ! 


ik het zo van dichtbij bestudeer 
zegt mijn schoonpa: “Als je zo die 
geweldige tanden ziet zou je haast 
niet zeggen dat tjodots vruchten- 
eters zijn. Daardoor zijn ze ook 
absoluut schoon. Je kan ze werkelijk 
helemaal opeten.’ Dat zeggende 
“breekt hij het beestje open en begint 
het piepkleine levertje op te eten. E- 
ven later peuzelt hij ook de rest van 
de “inhoud” op! In een wip was het 
hele beestje verdwenen. 
Ondertussen zat ik ook niet stil en ik 
moet onmiddellijk zeggen dat tjodot 
goreng doodgewoon afgrijselijk lekker 
is! Ook bij mij is het beestje in een 
mum verdwenen, alleen heb ik nog 
dat kleine “klompje” ingewanden voor 
me op het bord liggen. Zegt schoonpa 
terwijl hij erop wijst: “Echt waar, tjo- 
dots zijn absoluut schoon. Die darm- 
pjes zijn ook eetbaar. Dat wat erin zit 
is geen p..-p, op zijn hoogt vruchten- 
aaps ks sl - 
In waargebeurde reportages over ver- 
re landen lees je altijd dat de reporter 
de meest vreemde dingen voorge- 
schoteld krijgt en die dan heldhaftig 
naar binnen werkt om de gastheren 
niet te beledigen. 

Ik kijk eerst naar schoonpa (maar die 
glimlacht aanmoedigend!) en dan naar 
de kleine groenige darmpjes op r 
bord. En net als bovengenoemde re- 
porter laat ik daarna de kleine hoop 
in mijn mond verdwijnen. “Zie je wel, 
helemaal eetbaar,” zegt mijn schoon- 
pa tevreden lachend. 

“Hmm, hmm,” zeg ik alleen. 

Ik wilde niet beledigend zijn, maar 
aan de andere kant vond ik het net 
iets teveel van het goede. Ik had de 
kleine kluwe daarom meteen teroes 
doorgeslikt en simuleerde heftig kauw- 
bewegingen. … want zo'n held als 
die reporters ben ik nou ook niet ! 
ROGIER 





=- Jan Compagnie in oorlog en vrede - 


Beknopte geschiedenis van de VOC — 


door C. R. Boxer 


Met zeer veel fraaie illustraties, bestaande uit portretten, kaarten, 
documenten etc. Verkrijgbaar bij Boekhandel Tong Tong f 29,50 plus 
f 2,15 porto. Een prachtige aanwinst voor belangstellenden in onze 


Indische historie ! 
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Operatie "GATARAGT” 1977 


25 mei 1977. 

Afgehaald door mijn dochter en ge- 
escorteerd door echtgenote en jongste 
kleindochter, Rani, vertrok ik van Bo- 
gor naar Jakarta, met een bezwaard 
hart. Want ons huis, honden en kippen 
blijven achter, slechts behoed door 
mijn andere klein-kinderen en de lo- 
kale volteybalkampioen Abbo, één 
van de vele jongelui, die na de mid- 
delbare school doorlopen te hebben, 
geen administratief emplooy konden 
vinden en nu hun brood verdienden 
op een ander level. Hij helpt in het 
huishouden, dweilt, onze vloer, doet 
boodschappen, betaalt de rekeningen 
van waterleiding en electrisch licht, 
doet kleine reparaties. En is dus of- 
ficieel werkeloos, maar verdient be- 
hoorlijk. 

Bezwaard of niet. Ik moet wel gaan. 
Want ik sta nu eindelijk bovenaan op 
de lange wachtlijst van Dr. Sidarta 
ljas, de snel rijzende ster aan het 
firmament der Jakartaanse oog-artsen. 
Laat ik deze beurt voorbijgaan, dan 
moet ik weer maanden wachten. 


We gaan direct naar de C.B.Z. (nu: 
Rumah Sakit Cipto Mangunkusumg 1 
Er is veel veranderd sinds ik in 1963 
afscheid nam van het personeel, om 
als gepensioneerde mijn dagen ver- 
der in niets doen door te brengen 
(geloof het maar niet!) 

Vroeger was de oogheelkundige af- 
deling in de buurt van de "morgue" 
gelegen. Nu is ze gevestigd op de 
derde en vierde verdieping van een 
torenhoog gebouw. 

Na door Dr. Sidarta onderzocht te 
zijn, vertel ik hem mijn duister geheim, 
namelijk dat vijf jaren geleden een 
oogarts elders consateerde dat ik 
glaucoom had. Sindsdien heb ik in 
angst geleefd. Want glaucoom is de 
ergste van alle oogkwalen die de ou- 
der wordende mens bedreigen. Welis- 
waar heeft de oogarts te Bogor mij 
verzekerd dat ik vermoedelijk geen 
glaucoom had, maar iedere keer dat 
ik die andere dokter bezocht, luidde 
het vonnis "glaucoom". 


Een "staar”-operatie heeft weinig te 
betekenen, maar een gecombineerde 
cataract en glaucoom-operatie is nog 
wel wat anders. En een oude dok- 
ter die mij nog van mijn dienst- 
periode kende, vertelde mij eens ar- 
geloos, dat glaucoom, ondanks opera- 
ties en medicijnen tenslotte toch 
meestal in totale blindheid eindigt. 
Mijn oude vriend D. M. G. Kock was 
er een voorbeeld van. Dus word ik 
naar de glaucoom-afdeling gebracht. 
Het onderzoek met allerlei apparaten, 
die gezellig suizen of zenuwachtig 
tikken, duurt ruim een uur. Maar het 
eindresultaat doet mij wel een meter 
hoog springen met mijn oude benen. 
De dokter zegt: “U heeft geen glau- 
coom!” Ik voel me als een kind dat 
jarig is. Zo gelukkig! 
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Dr. Sidarta zegt: “Overmorgen wordt 
U geopereerd om 9 uur. Morgen op- 
name.” Nu moet nog het lichamelijk 
onderzoek volgen. Dat kan ook in de 
C.B.Z. natuurlijk. Maar mijn dochter 
noemt dr. Tabor. En Sitarda vindt dat 
een reuze goed idee. Dus word ik naar 
dr. Tabor's kliniek gebracht. Hoe blind 
ik ook al ben, ik zie toch wel dat er 
op de zacht verende banken in de 
wachtkamer, een hoop vreemdelingen 
zitten. Mannen en vrouwen, allen in 
kimono's gekleed. Ik kan de seksen 
dus met mijn staar-ogen niet onder- 
scheiden, maar hoor aan de stemmen 
wel, dat er mannetjes en wijfjes rond- 
om mij zitten. Veel Engelsen of Ame- 
rikanen en ook heel wat Hollanders. 
Ze worden door kwieke verpleegsters 
telkens opgehaald en naar een of an- 
dere afdeling gevoerd. 

Eindelijk ben ik aan de beurt. Omdat 
ik maar een mini-onderzoek moet on- 
dergaan, heb ik geen kimono gekre- 
gen en voel me in dit carnaval-gezel- 
schap een beetje alleen. 

Dr. Tabor is een arts met allure. Hij 
beklopt en beluistert me, er wordt een 
cardiogram genomen, een foto van 
mijn longen, er wordt bloed afgetapt 
en ik moet een plasje doen. Het on- 
derzoek op suiker kan meteen plaats 
hebben, want sinds gisterennacht 10 
uur heb ik niet gegeten of iets anders 
gedronken dan water. 


Tenslotte krijgen we allemaal een 
smakelijke lunch. Morgen uitslag. Die 
moet mijn dochter maar halen. Want 
van Dr. Tabor ga ik meteen het zie- 
kenhuis in. 

Ik krijg een plaats in de “Tjendrawa- 
sih"-afdeling, een kamer voor vier 
personen. 

Hr. Bachtiar treedt op als ”kamer- 
oudste”. Hij is afdelingshoofd van het 
Staats Electriciteits-bedrijf te Djakar- 
ta en herstellend van een suiker-coma. 
Nieuwe patiënten en hun familie wor- 
den door hem begroet want hij is een 
zeer actief mens en kan het bedde- 
leven moeilijk verdragen. ledere a- 
vond komt hij mij 2 tot 3 djeroeks 
brengen en hij streept voor mij de ge- 
rechten aan die ik wil eten. Het menu 
is à la carte. Voor ontbijt kies ik brood 
met kaas en rookvlees en een hard 
gekookt ei. En koffie. Beter heb ik 
nog nooit gedronken. Sterk en zoet 
in een grote kop. Turkse koffie in een 
macro kop! Heerlijk! Lunch en avond- 
maal zijn zeer goed en men kan zelf 
variëren. 

Behalve de Heer Bachtiar, liggen in de 
kamer ook nog een jonge leerling- 
stuurman van de grote vaart en een 
landbouwer uit Klender. 

De leerling heeft veel pijn. Hij is een 
Indo en van zijn zuster verneem ik 
dat hij niersteen heeft en ge-opereerd 
moet worden. Van “Ketji beling” heeft 
ze nog nooit gehoord. Verbazing-wek- 
kend dat onze medicijnen onder ons 


zo vergeten zijn over het algemeen. 
Terwijl de westerse pharmacie ze hoe 
langer hoe meer leert waarderen. Ke- 
tjie beling wordt nu door drie grote 
pharmaceutische fabrieken in capsules 
aangemaakt. 

De landbouwer uit Klender heeft een 
tumor aan de lever, maar wil niet ge- 
opereerd worden. Hij ligt al 20 dagen 
in het ziekenhuis en wil Zondag naar 
huis. Sterven wil hij in zijn eigen huis. 
Ik raad hem door tussenkomst van 
een verpleegster aan naar Dr. Goe- 
nawan te gaan te Tjisaroewa. Dr. 
Goenawan heeft al veel kanker-pa- 
tiënten genezen. Onder anderen de 
zuster van mijn verpleegster. Die had 
baarmoeder-kanker. Ik schreef vroe-. 
ger al over dat geval. Merkwaardig 
dat haar zusje nu mij verpleegt. Ze 
doet dat met veel zorg. Na de opera- 
tie, als ik mij niet bewegen mag, voert 


aanvaarden 






















Aurora Travel Service b.v. kan, 
als Indonesië-specialist bij uitstek, 
uw droomreis tot werkelijkheid maken 

Ontdek de sfeer en de charme 
van bestemmingen in het verre Ooste 
als de Filippijnen, Hongkong, 

India, Japan, Singapore, Sri Lanka, 

Taiwan of Thailand. 
Ook voor bestemmingen in Amerika, 
Canada, Australië, of Nieuw Zeeland, 
kunt u bij ons terecht. 








Aurora Travel Service b.v. staat voor 


e individuele vakantiereizen (gee 
massatoerisme) 

e zakenreizen 

e een puur persoonlijke aanpak: 
wij bespreken voor u plaatse 
bij die luchtvaartmaatschappij 
die voor úw reis het meest in 
aanmerking komt (bijv. KLM, 
Garuda, Qantas, Singapore 
Airlines, Thai Airways, Lufthans 
en Japan Airlines.) 

e complete service (reisverzeke 
ringen, hotelreserveringen, 
visabemiddeling). 

Management: 
Ans Fanggidaej-Jongkind 
Wim Simon 











Kantooruren: 


maandag t/m vrijdag 09.00-16.45 uur 
zaterdags 09.00-12.00 uur 


AURORA TRAVEL 
_ SERVICE B.V. 


Clauskinderenweg 28 
Amsterdam - Osdorp 1018 
Tel. 020-199377 / 1993 96 
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ze me lepel na lepel als een klein 
kind. De verpleging is trouwens hele- 
maal uitstekend. Er is niets meer over 
van de nonchalance waardoor dit zie- 
kenhuis vroeger zo berucht was. 

26 mei gaat actie-loos voorbij. 

De 27ste des morgens om vijf uur 
word ik gewekt en krijg onder pro- 
testen van Heer Bachtiar en mijzelf 
een lavement. Om acht uur komen 
vrouw en dochter met bezorgde ge- 
zichten en vinden Bachtiar en mij in 
uitgelaten stemming. Bachtiar krijgt 
les van de verpleegster in het zelf 
toedienen van een insuline-injectie. Na 
veel gehannes en gelach lukt het ein- 
delijk. 

Half negen worden mijn wimpers van 
het rechteroog geknipt. Een lange en 
verre tocht. De nieuwe operatie-ka- 
mer is nog niet klaar en de oude ligt 
in het oude gedeelte van het zieken- 
huis. Maar we komen er toch en wor- 
den ontvangen door Dr. Sitarda. Ik 
krijg drie injecties rond het oog. Die 
dienen meer voor de napijnen. Ver- 
volgens wordt er een vloeistof in het 
oog gespoten die fris en aangenaam 
voelt en naar sodawater riekt. 

Dan drukt de dokter iets in mijn oog. 
Het doet geen pijn. Hij drukt nog eens. 
En als ik hem wil vragen, wanneer hij 
beginnen zal, verdwijnt hij al en doet 
de assistent een pleister-verband op 
het oog. 


De operatie heeft vijf minuten ge- 
duurd. 

Terug in mijn kamer vertel ik vrouw 
en dochter hoe snel en pijnloos de 
operatie was en mijn vrouw is ken- 
nelijk opgelucht. 

28 mei komt de arts kijken hoe het er 
mee staat en verwisselt het verband. 
Een wereld gaat open! Ik kan zien! Zo 
hevig kan ik zien, dat de witte dok- 
ters-jas mij verblindt. 

28 mei is een Zondag. Algemene rust. 
Behalve bezoek dan. Mijn vrouw is 
door mijn verhalen erg vrolijk gewor- 
den. Allicht, over een maand moet ze 
zelf onder het mes. En de herinnering 
aan haar vorige staar-operatie (vol- 
gens de oude methode) is niet leuk. 
Mijn operatie lijkt een grap. 

29 Mei mag ik lopen. 

30 Mei mag ik naar huis. Weliswaar 
nog niet terug naar Bogor, maar wel 
naar mijn dochter en schoonzoon. ”O- 
ver een week naar Bogor, zegt Dr. 
Sidarta. 


3 Juni kom ik voor controle op zijn 
particuliere spreekuur. Het verband 
gaat er nu voorgoed af. “Draag voor- 
lopig nog maar Uw oude bril”, zegt de 
dokter. ledere week voor controle en 
eind juli de staarbril. 

10 Juni ben ik weer thuis. In mijn eigen 
omgeving. De honden leven nog. Alles 
schijnt fijn te zijn. 

Maar bij nadere beschouwing blijkt 
het toch een beetje anders. 

De voordeur-bel is stuk (nog steeds, 
_ want onherstelbaar). De voordeur- 
sleutels zoek. De waterleiding spuit 
door 3 gaten vrolijke fonteintjes de 


lucht in. De televisie is kapot, de ra- 
dio idem. 

Twee jongelieden van de middelbare 
school van mijn oudste kleindochter 
hebben hun intrek bij ons genomen. 
Ze hebben hun schoolgeld en kostgeld 
(ze waren te Bogor in de kost) opge- 
soupeerd en durven dus niet naar 
huis. Ze hebben maar één stel kleren 

De kostbaas houdt de rest achter slot 
(begrijpelijk). Onze volleybalspeler 
wringt zich de handen van wanhoop. 

De volgende dag komt de comman- 
dant van de “hansip” (pertahanan si- 
pil, een soort buurt-bewaking) zich be- ; 
klagen dat hij door één van die jonge- 
lui is uitgelachen en uitgescholden, 
toen hij op een avond aan het buren- 
gerucht uit ons huis een einde wilde 
maken. Ik troost hem door te zeggen, 
dat ik dat jongemens de vorige mid- 
dag al de deur uitgeschopt heb. Hij 





Indonesisch leren van Tante Koes 


(XII) 


EEN PAAR RECEPTEN VAN 
INDONESISCHE WARME 
DRANKEN EN KOEKJES. 


|. POKAK SARIPU drank 
Benodigdheden: 


Manier van bereiding: 
bruine suiker Y kg. 
witte peper 1⁄2 theelepel 


fijngemaakte nootmuskaat % thee- 
lepel 

kaneel 2 vingerlengten 
kruidnagelen 3 stuks 

gember 1 vingerlengte 

sereh 1 takje 

water 4 glazen 


Manier van bereiding: 

1. de kaneel halfgaar branden, grof 
stampen. 

2. de peper, nootmuskaat, kruidna- 
gel, gember fijnstampen. 

3. het water koken tot kookpunt, 
al roerende de suiker erin doen. 


A de specerijen in de suikeroplos- 
sing doen, laten koken. 


5. even laten staan daarna zeven. 


CORRECTIE. 

In Tong Tong jaargang XXII no 2, in 
de rubriek Indonesisch leren van 
Tante Koes, is een drukfout ge- 
slopen, nl. SEKALI TIGA UANG, 
dat moet zijn SETALI TIGA UANG. 
Hiermee hoop ik dat de heer F. T. 
H. J. J. W: Johan uit Den Haag, die 
geinformeerd heeft naar de juist- 
heid van het geschrevene, met bo- 
venstaande correctie tevreden is 
gesteld. Voor zijn aandacht, mijn 
hartelijke dank. 


Tante Koes. 


is er blij om. Zijn prestige is gered. 
Wij schudden elkaar hartelijk de hand. 
Omdat ik dat gezegd heb, moet ik het 
wel doen. Dus zeg ik tegen de twee 
self-made logees dat ze binnen een 
half uur verdwenen moeten zijn. Eén 
van hen biedt mijn vrouw dan nog 
even een hoog kostgeld aan. Je kunt 
nooit weten, nietwaar? Maar gedach- 
tig de ervaring van hun ex-kostbaas, 
bedanken we voor de eer en tenslotte 
druipt ook hij af. 

De rust is hersteld. De televisie speelt 
weer, de radio is helaas nog stuk, 
evenals de voordeur-bel. Maar de vol- 
leybalspeler Abbo heeft de water- 
leiding gedicht en de voordeur-sleutel 
gevonden. 

En nu maar weer verder ademen naar 
de bril toe en de operatie aan het 
andere oog! 
AGUS DARUCH 


BEBERAPA RESEP RESEP 
MINUMAN PANAS dan 
KUE KUE INDONESIA. 


|. Minuman POKOK SARIPU. 
Bahan yang diperlukan: 






Cara membuatnya: 
gula merah 1⁄2 (setengah) kg. 
lada putih Y, (setengah) sendok 
teh - 

pala halus 1⁄4 (seperempat sen- 

doh teh) 

manis jangan 2 jari 

cengkeh 3 biji 

jahe 1 jari l 

sereh 1 batang 

air 4 gelas 


Cara membuatnya: 

1. manis jangan dibakar seten- 
gah masak, ditumbuk kasar 

2. lada, pala, cengkeh, jahe di- 
tumbuk sampai halus. 

3. air direbus sampai mendidih, 
gula dimasukkan sambil di- 
aduk aduk. 

4. bumbu bumbu dimasukkan 
kedalam larutan air gula, di- 
biarkan sampai mendidih. 

5. dibiarkan sebentar lalu disa- 
ring. 


RALAT. 


Dalam Tong Tong tahun terbitan 
XXII nomor 2, dalam rubrik Indo- 
nesisch leren van Tante Koes, 
no XII, telah terselip kesalahan 
cetak, yaitu: SEKALI TIGA UANG 
yang seharusnya SETALI TIGA 
UANG. Dengan demikian, sau- 
dara JEE E VN onana] 
Den Haag, yang telah menanya- 
kan betul tidaknya tulisan kami 
itu, mudah mudah an cukup puas 
dengan ralat diatas. Atas perha- 
tiannya, kami mengucapkan ba- 
nyak terima kasih. ` ` 


í 
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R Deg A, 


JEUGDJAREN 
CXXI) 
HOMMAGE AAN BABOE RESOH 


Zij was werkelijk een unieke baboe, 
van koninklijke allure. Baboe Resoh 
liep niet; zij schreed, het hoofd fier 
opgeheven. En toch kwam zij uit de 
Vorstenlanden. Als zij uitging, dan 
flonkerden er mooie soebengs in haar 
oren en op haar kabaja prijkten speld- 
jes van echte gouden dukaten. 


In één van mijn vorige stukjes vertel- 
de ik al, dat baboe Resoh van deco- 
rum hield. Nu - achteraf - denk ik, dat 
zij geboren werd onder het koninklijke 
teken Leeuw”. 

Zij heeft in onze jeugd een grote rol 
gespeeld. Wij hadden veel ontzag voor 
haar. Als zij boos op ons was, omdat 


‚wij kattekwaad hadden uitgehaald. en 


haar ogen nijdig flikkerden, dan dro- 
pen we ietwat schuw af. 

Haar gelukkigste tijd heeft baboe Re- 
soh gehad, toen zij nog met haar man, 
mandor Sampan op ons erf woonde. 
Zij hadden in de bijgebouwen een vrij 
ruime kamer met een kleine open 
voorgalerij. Later vond Sampan het 
meer met zijn positie in overeenstem- 
ming om een eigen huisje te bewonen. 
Helaas kwam hij in contact met dob- 
belgrage vrinden en moesten wij mee- 
maken, dat successievelijk de mooie 
kabaja-speldjes en soebengs van ba- 
boe werden beleend of zelfs verkocht. 
In die tijd kwam baboe wel eens geld 
lenen bij mijn moeder. Wij vonden het 
vreselijk triest voor haar, maar kon- 
den er niets tegen doen. 


Haar grootste verdriet was, dat zij 
zelf geen kinderen had. Daarom heb- 
ben zij en Sampan tenslotte een baby 
geadopteerd. Het kindje kreeg de 
naam Lasmini. Lasmini is opgegroeid 
tot een intelligente, vooruitstrevende 
jonge vrouw. Jaren later, toen wij al 
in Solo woonden, kwam er op een dag 
een keurige brief van Lasmini waarin 
zij haar huwelijk aankondigde met de 
sumatraan Boerham. Zij schreef er 
oa in: “Ini satoe huwelijk uit liefde.” 
Als mijn ouders "a avonds op visite 
moesten, of naar een concert gingen, 
dan zorgde baboe Resoh er wel voor, 
dat wij op tijd naar bed gingen. Zij 
zelf nam dan plaats op een tikar vóór 
het ledikant. Meestal vertelde ze wel 
18 
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eerst een verhaaltje. Helaas weet ik 
niet meer, waar het over ging. Wèl 
herinner ik me, dat er iets droefgees- 
tigs in voorkwam en één of ander 
figuur een ”Nini-nini kaki” was of riep. 
Op zo'n avond gebeurde het een keer, 
dat er aan de kruk van de voordeur 
werd gemorreld. Baboe's gevoelige 
oren hoorden het meteen en zij riep: 
”Siapa sitoe!” Het geluid van iemand, 
die wegliep drong tot ons door. Reso- 
luut opende baboe de deur, sloot ons 
vervolgens op en ging achter de vluch- 
tende aan. Al spoedig keerde zij ech- 
ter terug en bracht mijn ouders tele- 
fonisch van het gebeurde op de hoog- 
te. Deze kwamen direct naar huis. Er 
waren in Sawah-Loento nogal eens 
“gedrosten!’, dwangarbeiders, die de 
vrijheid hadden gezocht en rondzwier- 
ven. Zij waren de dieven. 

Op een zondag hadden mijn ouders 
vrinden op bezoek en er werd gemu- 
siceerd. Mijn oudste zuster en ik 
speelden in de tuin met onze vrindjes. 
Mijn jongste zuster was toevertrouwd 
aan de zorgen van baboe Resoh. Deze 
had Loes meegenomen naar haar ka- 
mer, waar ze vervolgens met Sampan 
op de grond centjes ging tellen. Ken- 
nelijk hadden zij weer aardig wat 
guldens gespaard. 

Als een jonge kraai, tuk op alles wat 
blinkt, zag mijn zusje kans zo'n gul- 
den te pakken te krijgen en stopte 
deze in haar mond. Het geldstuk kwam 
zeer ongelukkig terecht en blokkeerde 
het keelgat. Mijn zusje kreeg het be- 
nauwd en huilde erbarmelijk. 

In paniek probeerden baboe en Sam- 
pan eerst zelf die gulden uit het mond- 
je te verwijderen, maar toen dat niet 
direct lukte, vloog ze met Loes in haar 
armen naar binnen, waar natuurlijk 
meteen een grote consternatie ont- 
stond. Ik zie het nog voor mij als de 
dag van gisteren. 

Mijn moeder en baboe huilden, mijn 
vader hyper nerveus. Baboe zat op 
de grond en in haar armen lag Loes. 
Mijn moeder probeerde wanhopig uit 
die kleine mond de gulden te verwij- 
deren. Eindelijk gelukte het. Derge- 
lijke nare gebeurtenissen schijnen een 
eeuwigheid te duren. Het mondje 
bloedde flink. Daarom gingen mijn 
ouders meteen met Loes op de loco- 
motief van een passerend kolentreintje 
naar de dokter. Deze desinfecteerde 
de mond en gelukkig was er verder 
niets ernstigs mee aan de hand. 
Baboe Resoh offerde uit dankbaarheid 
voor de goede afloop een geit. Min 
zusje kreeg van haar als aandenken 
een blauw koralen ketting waaraan 
als hangertje de bewuste gulden hina 
Op een vergeelde foto staat dit voor- 
val nog vereeuwigd, compleet met de 
arme geit, die ten offer zou vallen. 
Baboe Resoh vertoeft al lang niet 
meer in deze wereld. Ik ben ervan 
overtuigd, dat zij heel gelukkig zou 
zijn met deze hommage, haar gebracht 
door één van de kinderen, die zij zo 
moederlijk verzorgde en bedilde. 


JENNY HEETKAMP-SENSTIUS 


PIEKERANS bij een VOORPLAAT 





De beste overpeinzingen, filoso- 
fiëen die Tjalie in de loop van 
zijn Nederlandse jaren opschreef. 
Geinspireerd door de mooiste. 
foto’s hem door vrienden en 
lezers gezonden. 


Een boek ter herinnering aan de 
goede dingen die nooit voorbij- 
gaan. Maar misschien wel ver- 
geten worden. 


Prijs f 20,90 
porto f 4,— 











Leef met Soya! 


Pro-soy, voorverwerkte soya- 
bonen. Even weken of opkoken 
direct te verwerken in vele sma- 
kelijke gerechten. 


Naturel, fijn, grof, licht en don- 
ker. Vlees en hamsmaak. 
Zuiver vegetarisch. 

p. half pond f 2,25. p. pond f 4,-- 
Soya meel en soyabonen per 
half pond f 2,--, per pond f 4,--. 
Gratis recepten bij elk zakje. 
In het soyaboekje van Harryet 
Marsman vindt U er natuurlijk 
veel meer ! 





PASAR MALAM - WAARTS IN 1977 


Pasar Malam Haarlem 22 en 23 okt., in de 
Beijneshal, Stationsplein, t.o. het station. 
Openingstijden: za. 22 okt. 15.00-24.00 uur, 
zond. 23 okt. 14.00-23.00 uur. Inl. L. Jansen 
Schipper, tel. 023 - 33 68 01. 
Nog veel plaatsen volgen: o.a. Venlo, 
Maastricht. 


Al Uw stencilwerk vlot en voor- 
delig verzorgd door 


TONG-TONG 


Prins Mauritslaan 36, Den Haag, 
telefoon 070-545500 / 5455 01 








Koken met 
Culimix 


We hebben al enige tijd een nieuw 
soja-product in de winkel (het wordt 
al heel lang in fabrieken, Horeca- 
bedrijf en diverse tehuizen en canti- 
nes gebruikt) Culimix genaamd. Een 
heerlijk mengsel van specerijen, krui- 
den en fijne brokjes soja. In dit blad 
vond u bij de advertenties van Culi- 
mix enige suggesties. Plantersvrouw 
heeft die nu wat uitgebreider en dui- 
delijker in recepten verwerkt die wer- 
kelijk aan te bevelen zijn. Denkt u 
erom: geen zout meer toevoegen, 
Culimix heeft daarin voorzien. 


Macaronischotel 

Benodigdheden: Macaroni, bonen, 
worteltjes, erwtjes, een groene papri- 
ka, tomaten, een ui, geraspte kaas, 
culimix en margarine. 

De macaroni in ruim water met wat 
zout niet té gaar koken, even onder 
de koude kraan houden, dan goed 
laten uitlekken in een vergiet. 

Alle groenten, behalve de tomaten, in 
heel kleine stukjes snijden en in een 
lepel margarine flenzen. Voor de 
smaak kan wat aromat toegevoegd 
worden of een stukje van een bouillon- 
tablet, in wat water opgelost. 

Van 't vuur de macaroni er door 
scheppen en twee lepels culimix. Of 
meer; dit naar eigen smaak. Dan wordt 
de massa overgedaan in een beboter- 
de vuurvaste schotel en helemaal af- 
gedekt met in plakjes gesneden to- 
maat, ontdaan van de velletjes. U 
weet 't, even dompelen in goed heet 
water, dan laat 't schilletje zó los. Ge- 
raspte kaas er over strooien, hier en 
daar een stukje boter en dan de oven 
in. Natuurlijk kunt u voor deze schotel 
ook uw restantjes vlees gebruiken, 
gehakt, reepjes ham. En, erg gezond, 
wat voorgeweekte sojakruimels. (pro 
soy). Maar `t hóeft niet. 


Stoofschoteltje 

Aardappelen, wortelen, bonen, prei, 
kool, uien. Margarine en culimix. 

De aardappelen in blokjes snijden, de 
groenten in grove stukken. Alles sa- 
men fruiten in een flinke lepel mar- 
garine tot half gaar. Opgieten met 
water waarin een bouillontablet is op- 
gelost. Culimix naar smaak toevoegen. 
De massa overdoen in een vuurvaste 
schaal en in de oven of op een as- 
bestplaatje gaar laten stoven. 


Kippevleugeltjes bakken 

De puntjes er af snijden voor in de 
soep of sajoer. De rest in tweeën 
verdelen. Eiwit loskloppen in een kom, 
de vleugeltjes er door heen halen en 
dan wentelen in culimix. Bakken in 
frituur. Lekker als knabbeltje. Maar 
ook als een “gorengan” bij de rijst. 


Gestoofde lapjes van kip. 

Van een flinke kip, borst en poten uit- 
benen, de lapjes plat slaan, bestuiven 
met bloem, door eiwit halen (los ge- 
klopt) en dik paneren met culimix. In 





margarine goudbruin braden. 

Ui, tomaten en een groene paprika in 
grove stukken snijden, in margarine 
fruiten en. met een beetje water op- 
smoren. Een beetje ketjap er bij, knof- 
lookpoeder, evt. wat aromat. De stuk- 
jes kip op een schaal schikken, saus 
er over en nog enige tijd samen op- 
stoven. 


Ragout voor duizend dingen 

100 gram champignons, 

een klein blikje erwtjes, extra fijn, 
ui, peterselie, margarine en culimix. 
Champignons schoonmaken en in 
kleine stukjes verdelen Gaar koken 
in ongeveer twee kopjes water en uit 
't nat scheppen. In margarine de ge- 
hakte ui fruiten tot glazig en dan 
't kookvocht toevoegen. Maak van 
een flinke lepel bloem en wat, melk 
een glad papje waarmee ‘t vocht, al 
roerend gebonden wordt. De roux 
mag niet te stijf zijn. Ze moet bijge- 
bonden worden met culimix. Strooi 
hiervan al roerende twee lepels door 
de saus en blijf verwarmen tot een 
dikke substantie verkregen is. Daar 
de champignons bij doen en de erw- 
tjes uit 't vocht. Is de ragout te stijf 
dan kan wat vocht uit 't blikje toege- 
voegd worden. De massa samen nog 
even om en om scheppen op 't gac 
dan, van ’t vuur, de fijn geknipte pe- 
terselie er door. Op smaak afmaken 
met aromat en knoflookpoeder. 

Een rand warme rijst scheppen op een 
platte schaal en in de opening in 't 
midden de ragout storten. U heeft hier 
een volledige maaltijd aan. 

Ook lekker met aardappelpuree. 
Kleine omeletjes bakken, lepel ragout 
er op, dicht vouwen tot driehoekjes 
of rolletjes van maken en eten DU ge- 
bakken aardappelen of friten. Toma- 
tenketchup. 

Pannekoekjes bakken, deze vullen met 
de ragout, kussentjes van vouwen, de 
naden bestrijken met eiwit en bakken 
in frituur. Risolles. 

Als vulling van de pasteitjes die u 
kant en klaar in de winkels kunt ko- 
pen. 

Lekker op toastjes als "makanan-ke- 
tjil.” En gewoon als broodbeleg. 

En nog veel meer. 


Gevulde paprika's 

Paprika's met een scherp mesje aan 
één kant insnijden en door de ope- 
ning voorzichtig de zaaddozen verwij- 


deren. 
Voor de vulling: 
Gehakt uitje fruiten tot glazig en met 
een paar in melk geweekte sneden 
bruin brood, een beetje rauw gehakt 
en een ei-dooier samen prakken. Doe 
er naar smaak culimix door. In plaats 
van gehakt kan natuurlijk ook voor- 
geweekt soya-kruim gebruikt worden 
of een restje corned-beef. 
Met dit mengsel de holten in de pa- 
prika's vullen, de snede bestrijken 
met eiwit en de vruchten in margarine 
aan alle kanten even opbakken. Uit 't 
vet scheppen. En daarin nu de grof 
gesneden ui, rijpe tomaten van vel- 
letjes ontdaan, smoren. Mag wat wa- 
ter bij en een beetje ketjap. Ik doe 
Óveral een snufje knoflook door voor 
de smaak; en de bloeddruk. 
De saus nog wat bijbinden met een 
beetje culimix, paprika's weer terug 
doen in de pan en nog een half uurtje 
samen laten sudderen. 
Lekker bij spaghetti en ook bij de 
rijst. 

PLANTERSVROUW 


IETS NIEUWS - IETS LEKKERS 
IETS GEZONDS 


e B p D 
Culimix = Soya-mix 
Een heerlijk mengsel van pittige 
kruiden en soya. Met wat water 
aanlengen, even roeren, vermen- 
gen met gehakt (u heeft maar 
de helft van de gewone hoeveel- 
heid nodig als u Culimix ge- 
bruikt) of voor een vegetarisch 
en nog gezonder gerecht: voor- 
geweekte pro-soy (soyabrokjes). 
Of u maakt heerlijke aardappel- 
kroketten, bitterballen, een ma- 
caronieschotel, een stoofschotel. 
Culimix, een gezond, eiwit soya- 
produkt. Zuiver plantaardig, vet- 
arm, makkelijk-vlug en lek- 
ker! Makkelijk te bewaren, zui- 
nig in gebruik. Probeert u het 
eens met een half pondje f 3,50, 
per pond f 6,50. 

TOKO TONG TONG 





DE 2e DRUK VAN 
PLEVEN MET SOYA” 


Door Harryet Marsman 
(Plantersvrouw) 


Internationale (èn Indonesische) 
recepten waarin soya in vele 
vormen verwerkt zijn. 


Het eerste uitgebreide kook- 
boekje voor de wonderpeul. In 
het belang van uw gezondheid 
en die van de-hele wereld, het 
lezen en proberen waard! 


f 15,90, porto f 2,75 











Beauty, de gelukbrengende> 


Rasoean was een welvarende doesoen in het Palembangse. Het stond bekend 
om zijn overvloed van vruchten. In de ramboetan-, doekoe- en manggistantijd 
werden er mandenvol van uitgevoerd. En goedkoop natuurlijk. Althans voor ons, 
die in dit dorpje waren ondergebracht. We bewoonden een groot huis op palen, 
vlak langs de grote weg . Aan de overkant van de straat begonnen de bossen, 
met de diverse vruchtbomenaanplantingen. Een Eldorado voor de liefhebbers, 
die overigens niet alleen uit mensen bestonden. Op een nacht werden we 
opgeschrikt door een onaards gebrul en gekrijs. Het leek wel of de hel was 
losgebarsten. Het bloedstollende geluid bleek te komen uit de groep vrucht- 
bomen aan de overkant, waar een troep brulapen zich tegoed deed aan de rijpe 


heerlijkheden. Leven genoeg dus in deze bossen. 


Rasoean lag een kleine 60 km. van 
Martapoera af. Voor onze begrippen 
niet zo'n grote afstand in deze on- 
metelijke verten. Palembang zelf lag 
‘maar’ 300 à 400 km.. er vandaan. 
Wij zijn wel eens met een klein busje 
er heen geweest. Eén dag heen en de 
volgende dag weer terug. In de tus- 
sentijd gezellig rondbanjeren in Pa- 
lembang, met lekker eten hier en daar. 
Ook een bioscoopbezoekje werd niet 
overgeslagen. We overnachtten in een 
klein Chinees hotelletje. 

In de regentijd waren hier, net als in 
andere streken, grote overstromingen. 
Dan lagen hele delen van het land 
onder water en was het verkeer meest- 
al verbroken. Soms verlieten de men- 
sen hun huisjes om in meer bewoonde 
streken het vallen van het water af te 
wachten. 

De man die het kleine busje bezat, 
dat de dienst onderhield, trotseerde 
meestal alle moeilijkheden en zag er 
niet tegenop, toch steeds naar Marta- 


poera te rijden. Hij kende de weg op 
zijn duimpje en wist alle kuilen en 
gaten te vermijden. Bovendien stond 
het vehikel hoog op de wielen, dus 
hij speelde het meestal wel klaar. 
Zo besloot ik eens op een dag met 
hem mee te rijden naar Martapoera, 
waar ik enkele boodschappen wilde 
doen. Dingen kopen, die ik in onze 
doesoen niet kon krijgen. Veel pas- 
sagiers waren er niet en ik mocht 
voorin naast de chauffeur zitten. 
Onderweg begonnen de hindernissen 
zich te vormen door het hoge water. 
Maar de chauffeur overwon ze alle 
en reed manmoedig verder. 

Overal zag je verlaten huizen, onder- 
gelopen velden, ronddrijvende stuk- 
ken hout en delen van schuurtjes e.d., 
die uit elkaar gerukt waren. Geen 
mens te zien. Soms een paar verpie- 
terde, achtergelaten “ajams” in de 


half onder water staande bomen, of 


op de daken van de kamponghuisjes, 
die troosteloos, soms half scheef, in 








d 


Bovenstaande foto is een opname van het liefelijke, in het Preanger bergland gelegen 
meer van Tjitubagendit bij Garut in de nabijheid van de Guntur. Bezoekers werden hier, 
wanneer zij via het schaduwrijke laantje dat van de hoofdweg naar het meer. voert, het 
meer bereikten, begroet door een grote menigte kinderen, die lila en witte bloempjes 
aanboden. Oudere meisjes brachten de bezoekers in een vaartuigje, dat uit een tentje 
bestaat, rustend op twee uitgeholde boomstammen naar de overkant waar men vanaf een 
kleine heuvel van het mooie uitzicht kon genieten. Maar wie kan vertellen waartoe ce 
bamboekokers in het bootje op de foto dienen? Wordt er legen (palmwijn) in bewaard of 
zijn het een soort fuiken om vissen of garnalen in te vangen? 
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het water stonden. Waar het oog rijk- 
te, dezelfde doodse verlatenheid. 

Plotseling zag ik beweging in het rim- 
pelloze water. Er zwom iets. Ik zag 
een spitse, grijze kop door het water 
glijden, onze richting uit. Eerst dacht 
ik aan een varken of ander wild dier, 
doch toen ik beter keek, bleek het een 
hondekop te zijn. Misschien had het 
dier ons bemerkt en had het de men- 
sen weer willen opzoeken. Ik aarzelde 


‚niet lang en beval de chauffeur de 


bus te stoppen. Ik zei hem dat ik die 
hond uit het water wilde vissen. Eerst 
protesteerde hij wat maar toch stopte 
hij de bus op een plekje, waar hij niet 
te diep in het water stond. Ik gooide 
mijn schoenen uit en stapte het water 
in. Mijn jurk trok ik omhoog, want het 
water kwam tot aan mijn knieën en 
soms er boven. De hond zwom mijn 
richting uit en al gauw kon ik hem bij 
zijn nekvel pakken. Het arme dier keek 
me met angstige en doffe ogen aan. 
Het gaf geen kik en had blijkbaar al 
lange tijd zo rondgeploeterd. 


Het bleek een "Zu te zijn en niet zo 
jong meer. Een lelijk dier. Niet al te 
groot. Ze was grijs, met onbestemd 
vuilzwarte schakeringen. 

Haar kopje had vrij kleine oortjes en 
een spits witgrijs snuitje. De lippen 
waren wat opgetrokken, zodat je haar 
tanden ietsje kon zien. Werkelijk een 
lelijk dier dit bibberende, uitgeputte 
stukje ellende. 

Ik liet haar tussen mijn voeten liggen, 
waar zich al gauw een plasje vormde. 
De chauffeur scheen zich er bij te 
hebben neergelegd en mopperde niet 
meer. Een beetje meer of minder wa- 
ter deed er immers niet toe. Hij nam 
de situatie zoals die was. 

Zelfs maakte hij mij een compliment, 
omdat ik het lef had het dier zomaar 
uit het water te halen en beet te pak- 
ken. Hij vond het een moedige daad. 
Alleen maakte hij zich ongerust over 
het feit, dat in Martapoera geen hon- 
den geduld werden. De Controleur 
B.B. had nl. uitdrukkelijk bevel gege- 
ven alle, ook maar enigszins loslopen- 
de honden, op te pakken en af te 
maken. Zodoende was er in heel Mar- 
tapoera geen hond te zien. Ze waren 
vogelvrij. 


Misschien had de Controleur gelijk 
met deze maatregel. Want niets is 
erger dan het uitbreken van honds- 
dolheid of iets dergelijks. Hij scheen 
bovendien ook geen hondenliefhebber 
te zijn. In elk geval maakte de chauf- 
feur zich zorgen over de tegenwoor- 
digheid van het geredde dier in zijn 
bus. Maar ik stelde hem gerust. Ik 
kende de Controleur en niemand zou 
het dier uit de bus durven halen, om- 
dat het nu “mijn” hond was. Hij moest 
het maar aan mij overlaten, als het 
dier tenminste in de bus mocht blij- 
ven zolang. De chauffeur vond het 
goed en toverde zelfs een oude lap 


(lees verder volgende pagina, onderaan) 








Een bijzonder Bezit 


Ik ben in het bezit van een bijzonder 
soort bronzen legpenning, waarvan ik 
vermoed, dat er verder maar weinig 
in ons land aanwezig zullen zijn. 
Onderstaande foto's van beide zijden 
geven een goed beeld van de penning, 
die in werkelijkheid iets kleiner is. De 
doorsnede is nl. 5 em. Hij is + 6 mm 
dik. De Japanse tekst luidt: “taimen, 
renketsu tetsudo, kaitsu kinen, showa 
juhachinen jugatsu”, hetgeen bete- 
kent: “Ter herdenking van de opening 
van de spoorweg Thailand-Birma, Ok- 
tober 1943.” 

Deze penning werd destijds aan de 
Driepagodenpas bij het aaneenspijke- 
ren van het Birmadeel van de spoor- 
lijn aan de Siamhelft plechtig uitge- 
reikt aan een selecte groep Japanse 
officieren. 

Ik logeerde toen in een naburig kamp, 
maar was niet uitgenodigd voor het 
‚ feest. 

Een Nederlandse krijgsgevangene, te- 
werkgesteld in een Jappenkamp, kwam 
daar bij toeval de penning tegen en 
besloot deze van eigenaar te doen 
veranderen. Begrijpelijk was, dat de 
penning voor de nieuwe houder een 
ietwat ‘warm! bezit was. Deze be- 
sloot dan ook reeds dezelfde dag het 
nieuw verworvene weer van de hand 
te doen. Veel liefhebbers waren er 
blijkbaar niet, zodat hij uiteindelijk bij 
het zoeken van een gegadigde in de 
keuken kwam, waar ik werkte. 

Wij werden het, natuurlijk na enig ta- 
warren, eens over de som van 25 
tikalcenten, toentertijd het dagloon 
van een modale krijgsgevangene in 
Japanse dienst. Ik meen, dat de eco- 


nomische waarde daarvan toen on- 
geveer twee eieren was. 

Voor mij was het veilig opbergen na- 
tuurlijk ook een probleem, dat opge- 
lost werd door de penning vlak onder 
mijn tempatje in de grond te stoppen. 
Daar bleek hij veilig voor de menig- 
vuldige en steeds onverwachte inspec- 
tietochten van onze gastheren. Bij ver- 
huizingen, en die zijn talrijk geweest 
(mijn laatste kamp was Ubon), was het 


vervoer soms wel eens riskant, maar ` 


ik ben er toch in geslaagd het + 120 
gram wegende geval ongemerkt en 
veilig door alle kampen te loodsen. 

Net als ieder oudere dat wel zal heb- 
ben, ben ik in het bezit van een ver- 
zameling voorwerpen met een zekere 
gevoelswaarde, waarvan er enkele 


met de penning vergeleken zouden 
kunnen worden. 

Een tekening gemaakt door Roelle, aan 
mij in het Malangkamp als eerste prijs 
uitgereikt op het eind van een bridge- 





tournooi, waaraan deelnamen: Roelle, 
Van der Bie, Ten Have, Kulker (de 
Bolle), Boon, Van der Ham en Betel; 
een paar medailles gewonnen op ten- 
niswedstrijden te Lahat in 1939; en 
mijn beide Gadjah-Merah-insignes (de 
Rode Olifanten). 

Merkwaardig is nu, dat deze eigenlijk 
uit heling verkregen railroadpenning 
niet in mijn “verzameling! is terecht 
gekomen, maar al meer dan dertig 
jaren op mijn schrijftafel ligt en daar 
weliswaar het werk doet van een pres- 
se-papier, maar in de loop der jaren 
voor mij is geworden tot een beteke- 
nisvol bezit. 

Er is me bij herhaling door bezoekers 
gevraagd naar de zin van de vrij 
lelijke penning. 

Meestal is dan mijn antwoord: “Een 
cadeautje van de Japanse keizer voor 
mijn werk aan de spoorlijn, die zonder 
mij niet klaar zou zijn gekomen.” 
Welk ander antwoord zou je ook kun- 
nen geven? 


W. DE JONG 














tevoorschijn, waarop ze mocht liggen, 
wat ze dankbaar deed. Ze ging toen 
wat slapen, want ze was uitgeput. Ik 
kocht wat rijst voor haar, met iets er 
bij, in een pisangblad, wat ze met 
graagte opat. Ze bleek uitgehongerd. 
Wie weet hoe lang ze al niets gegeten 
had. 

In de tijd dat ik mijn boodschappen 
deed bleef ze zoet in de bus. De 
chauffeur had intussen in geuren en 
kleuren het hele verhaal verteld en 
menigeen kwam een kijkje nemen in 
de bus om het wonderlijk geredde dier 
te gaan zien. Nu al begon er zich een 
waas van “ilmoe’ om haar heen te 
vormen. Dit zou later uitgroeien tot 
het idee dat ze geluk zou brengen en 
dat degene die haar bezat ook in dat 
geluk zou delen. ` 

Nu al trok ze heel wat bekijks en 
vooral de verhalen van de chauffeur 
deden het hem. Zelfs "Mas Oppas” 
kwam een kijkje nemen en van de 
kant van de bevolking werden er waar- 
schuwingen geuit, dat hij niet moest 
proberen deze hond in te pikken, want 
die was van de “Njonja”. Bovendien 
was dit een “speciaal” dier en zou 
overigens niet in Martapoera blijven. 


Ook de chauffeur kwam voor haar op 
en verdedigde haar met een buiten- 
gewone welsprekendheid. Dus moest 
"Mas Oppas” haar maar stiekem laten 
waar ze was. Wat hij dan ook deed. 
De terugreis verliep vlot en thuisge- 
komen werd de drenkelinge beter ver- 
zorgd, zodat ze geheel bij kon komen 
van het natte avontuur. 

We noemden haar “BEAUTY”, omdat 
ze zo verschrikkelijk lelijk was. Een 
naam die door de bevolking makkelijk 
kon worden uitgesproken. We vertel- 
den hen ook wat het betekende. “Si 
Bagoes”. 

Toen wij weg zouden gaan van de 
plaats naar een ander district, kwam 
de buschauffeur naar ons toe en 
smeekte ons of hij “Beauty” mocht 
hebben. Hij was een gesitueerd bur- 
ger en dreef de busonderneming 
slechts voor zijn plezier. Bóvendien 
vertelde hij dat het hem zeer voor- 
spoedig gegaan was, sinds hij die 
hond in zijn wagen gehad had en dat 
het dier hem beslist ook verder geluk 
zou brengen. Ze zou het heel goed 
bij hem hebben. Wat wij ook wel 
geloofden. 
Wij hadden al een paar honden, dus 


stemden we toe en met een gerust 
hart lieten we haar bij hem achter, 
toen we vertrokken. 

Het lelijke teefje, de verguisde drenke- 
linge van de overstroming, was ` Beau: 
ty, de Gelukbrengende" geworden. 


Mevr. E.A.Ph. ZIESEL-SCHMIDHAMER 


Ae 
Dieren zijn zulke prettige vrienden, zij 
stellen geen vragen, zij maken geen 
aanmerkingen - George Eliot. 


Een dode leeuw kan door iedere haas 
aan de baard getrokken worden. 
Martialis. 


Wie een ezel van zichzelf maakt, moet 
niet kwaad zijn als mensen op zijn 
rug klimmen. - Thomas Fuller. 





Een origineel CADEAU 
(ook leuk voor uzelf!) 


GLAZEN 


met indische taferelen ! ! 


Verkrijgbaar op de diverse Pasar 
Malams of Fa. den Boggende-van 
Lingen, Telefoon 02521 - 1 4851. 
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DOKTER IN RUTENG (SLOT) 


door !. M. A. van Groenendael 


Grandioos afscheid van Flores en Indonesië 


In 1954 “zit zijn tijd erop”; het contract van dokter Van Groenendael met het 


gouvernement van Indonesië is afgelopen. Hij gaat de binnenlanden van Flores 
verlaten en zal zich nu met zijn vrouw Adri (ook arts) in Negri Blanda vestigen. 
Maar niet dan nadat de bevolking in het gebied van zijn werkzaamheid hem 
heeft laten weten dat zij de aanwezigheid van Tuan Dokter, de blanke arts, en 
zijn vrouw, op prijs heeft gesteld. Aan een brief van 14 juli 1954 ontlenen wij 
hetgeen de dokter aan zijn familie in Nederland schreef over het afscheid. 


Het afscheidsfeest was bepaald op de 
12e juni (was al twee keer verzet van- 
wege de onmogelijkheid op Flores om 
iets van te voren op datum te zetten 
en er zich aan te houden) en dat kon- 
den we ook niet meer afzeggen. Het 
werd een enorm feest. Zo één als nog 
vele jaren wordt besproken. Er waren 
ver over de 300 gasten. Alle autoritei- 
ten, alle ambtenaren, vele bedienaren 
van diverse erediensten en veruit de 
meeste chinezen. Er was een aparte 
pendopo gemaakt met zinken dak, een 
planken vloer en electrisch licht. Er 
was een microfoon om de sprekers 
verstaanbaar te maken. Het klinkt zo 
gewoon en zegt zo weinig, maar als 
je weet wat Ruteng is, dan pas kun 
je begrijpen, dat dit het summum is 
van wat men zich in zijn wensdromen 
kan voorstellen...... in Ruteng. Noch 
NIE dagewesen! Ongehoord! Wonder- 
baar! En zo was ook het feest. Er wa- 
ren een kerbou, een grote sapi, twee 
varkens en twee geiten geslacht en 
men was twee dagen bezig in de twee 
speciaal gebouwde keukens al dat 
eten te bereiden. (Een keuken voor de 
serani's en kafirs, die varkensvlees 
eten en een voor de islamieten, die 
het niet doen). Men had mooie taar- 
ten gebakken, bespoten met schone 
leuzen in het Indonesisch en het eten 
was perfect. Behalve dat het ons af- 
scheidsfeest was, vierden wij ook het 
25 jarig jubilee van onze perawat 
Kumat. Dat is een bijzonder mens en 
wij hebben er op gestaan, dat dit ju- 
bilee ook zou worden gevierd. Er 
werden 750 flessen bier, 7 kruiken 
jenever, 2 flessen “echte” whisky 
(voor mij en naaste omgeving) en on- 
telbare flesjes bruis-limonade ver- 
werkt. Toen ik de zee van bier zag, 
die stond te wachten, zei ik zo tegen 
de opperkeldermeester, dat dat toch 
zeker veel en veel te veel was. 





Hij lachte maar eens. Er werd braaf 
geredevoerd. Ook door Kumat en 
door mij, die geen van beiden veel 
woorden plegen vuil te maken. Ku- 
mat las van een briefje en het ging 
best. Ik had ook een briefje gemaakt 
en er bijna denderende ruzie over ge- 
kregen met Adri. Mijn maleis lijkt 
meer op kaffers en ze probeerde elke 
zin bij te vijlen en aan te vullen en op 
te poetsen. Ik werd er gewoon kriebe- 
lig van. Elk vogeltje zingt, zoals het ge- 
bekt is en een kraai kan nou eenmaal 
een nachtegaal niet nadoen. Ik stak 
het rotding (van mezelf) in m'n zak en 
vergat het hele geval verder. Het was 
maar goed ook. Toen ik tegen het 
eind, toen iedereen al zowat alles wat 
er met mogelijkheid gezegd kon wor- 
den tienmaal had herkauwd, moest 
opdraven, was al wat ik aan gemeen- 
plaatsen bijeen had zitten krabbelen 
volkomen doodgepraat. Het stonk al. 
Ik deelde dan ook voor de microfoon 
mee, dat al het moois, dat ik met veel 
moeite had opgeschreven, niet meer 
tjotjokte en ging ex tempore van 
scratch meteen in galop. De hele ver- 
gadering bulderde en het werd een 
succes van belang. Ik denk, dat bij 
mij de whisky en bij hen het bier gro- 
telijks tot het succes hebben bijgedra- 
gen. 

Wij kwamen thuis tegen één uur en 
de jeugd hield het uit tot vier uur en 
zag kans om alle resten te verslinden. 
Het was een prachtig feest. Adri kreeg 
een paar zeer mooie gouden oorbellen 
uit de streek van Nage-Keo cadeau. 
Dat deed haar veel plezier, omdat ze 
er allang vergeefs naar had geaasd. 
Ook de nodige kains werden verge- 
ven en vulden haar reeds grote collec- 
tie nog een beetje aan. Wel, om door 
te gaan,-we waren op tijd ín Reo en 
de boot, mirabile dictu, was ook op 
tijd. En stel je voor, er was plaats 
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voor ons. EN tracht je dat in te den- 
ken(!!!) ze waren bereid om de auto 
aan boord te nemen. Eerst echter 
moest al het vee aan boord. Ik bedoel 
dat met VIER benen. De boot was al 
vol, maar ook dan kan er nog heel wat 
bij. Hadden ze nou maar kans gezien, 
om de wagen bij vloed op het vee- 
plankier te laten rijden dan was er 
niks gebeurd, maar ze wachtten tot de 
eb al een tijd doorstond en toen kon 
het plankier niet meer tot aan de vas- 
te wal komen en reed: de wagen vast 
in het zand, dat daar erg week is. Het 
heeft de grootste moeite gekost, om 
desondanks en met de hulp van zeer 
veel mensen het ding toch aan boord 
te krijgen, maar er was veel zeewater 
in gekomen en dat is er niks goed 
voor. 





ONS 
SLENINGEN TARIEF” 


7.000,— t.o. 60 mnd. van 150— 
8.000,— t.o. 60 mnd. van 172— 
9.000,— Lo 60 mnd. van 191, — 
10.000,— t.o. 60 mnd. van 213, — 
15.000,— Lo 60 mnd. van 316, — 


ADVIES 
ASSURANTIE 
FINANCIERING 
Ook 1e en 2e hypotheken 
en verzekeringen 


SERVIGEDIENST 
"RIETDIJK 


Reinoutlaan 15 of antwoordnummer 
14, Geldrop, tel. 040 - 86 84 26 





Wij helpen U GRATIS Inlichtingen te ver- 
zamelen voor Uw familiestamboom. Wilt 
U s.v.p. Uw medewerking hieraan verlenen 
door zelf op te geven wat U van de be- 
treffende famille weet. U kunt daarvoor 
een model aanvragen. Voegt U altijd een 
gefrankeerde, zelf geadresseerde envelop- 
pe bij! 

INDISCH FAMILIE ARCHIEF 
Vreelandsestraat 14, Den Haag, tel. 


070 - 45 44 06. 


KRETA SETAN 


De Duivelswagen 












Bij aankoop een gratis 
Java Motor Club sticker ! 
f 65,—; porto + emb. f 6— 


BOEKHANDEL TONG TONG 
Prins Mauritslaan 36, Den Haag. 
Telefoon 070 - 54 55 00 





Minimum f 6,— van 1 tot 3 
regels; per regel meer, f 2,50 
meer. 

Voor niet-abonnees dubbel ta- 
rief. 

Maximaal aantal regels 6. 
Voor advertenties onder num- 


al 
DN mer f 2,20 meer voor opzenden 


S van ontvangen brieven. 
ND Voor opzenden brieven onder 
nummer naar het buitenland 


totaal f 3,— meer. 
BU brieven onder advertentienummer: 
DIT NUMMER OP DE ENVELOPPE IN DE LINKER- 
BOVENHOEK ZETTEN. 





Gevr.: platen of cassettes v. Bing Slamet, reeds 
overleden op Java. Krontjong liederen, Lelutjon v. 
Bing Slamet (Kwartet Yaja) in Indon. of Javaans. 
Inl: Mw. E. Löw, Kleiburg 518, Amsterdam-Bijl- 
mermeer. 





Aangeb.: bundel v. 3 gestencilde opstellen (28 
blz.) titel "En in stilte groeit de padi verder”, 
inh. R. A. Kartini, President Soekarno, de vervul- 
ling van de Djojo Bojo en De exodus van de Indo. 
Prijs f 10,— per ex. W. F. W. Schardijn, Zonne- 
blok 19, Wateringen. 

Wie kan oude, gezonde dame helpen in dagelijkse 
huish.? Voor inl.: Hr. v.d. Spek, tel. 55 92 49. 


VERSCHENEN : 
Eens en voor altijd Atjeh 


Verhalenbundel F. W. Stammeshaus 


Nagelaten mémoires van een bestuursambtenaar in Atjeh. Interessant, 
“fantastisch”, menselijk. Een boek dat men gelezen moet hebben. 


Te bestellen bij 
Uitgeverij CENTRAAL VENSTER, Postbus 3865, Amsterdam 
door overmaking van f 12,50 op giro 3119603, franco huis; 
of bij uw boekhandel. 


Pasar Malam Haarlem 


op 22 en 23 OKTOBER 1977, in de "BEIJNESHAL” gelegen aan het 
Stationsplein (t/o. station) in Haarlem. 


Openingstijden: zaterdag 22-10-1977 - 15.00 uur - 24.00 uur 


EE zondag 23-10-1977 - 14.00 uur -23.00 uur 
Wie helpt student tandheelk. aan kmr. in Amster- Volop attrakties: speciaal voor de jongeren elke dag een ander kinderprogramma 
BDE Haag: Tel. 070-45 KG Snelliusstraat met o.a. "Tante Ria met Clown Bolletje” en “Gery en Janine”; 

E T E Eege Verder optreden, zang, dans en show van: “The Black Pearl Dancers” SANO 
Ind. dame, masseuse, heeft nog enkele uren be- NINA” "Koepoe Djawa" - duo ` warger - duo "Gea & Jan Barth” - "Warnasari" 
schikb. Komt ook aan huis. Pr.n.o.t.k. Brieven “FAMILEE” - “The Mira Delima's” en modeshow van “Boetiek Indonesia Ben" 


(met verm. telnr.) onder nr. 2777. 


Ind. dame, zkt. gr. kamer + kabinet, met kookgel. 
en gebr. douche in Den Dee Tel. 070 - 88 69 85. 


Krontjong en amusementsmuziek van: orkest 'Rajuan Samudra” - soul formatie 
“Power Splitt's' en orkest “Daisy & Twice”. 


Bovendien op de Pasar Malam aanwezig sfeervolle eetstands met specifieke 
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gd 
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lekkernijen e.d. en heerlijk ijs-drinks, alsmede verkoopkraampjes met kleding/ 
stoffen, sier, kunst, gebruiks- en verbruiksartikelen uit: Indonesia - India - Pa- 
kistan - Siam - Afghanistan - Afrika - Marokko enz. 

Toegangsprijzen: voor jongeren t/m 12 jaar en 65 plus f 2,50 


Indo, 62 ir., eenvoudig, niet veeleisend, zeer hui- 
selijk, reeds jaren weduwnr. zkt. cont. m. Ind. we- 
duwe, financ. onafh. en ook eenz., om flat te de- 
len op 50/50 basis. Br. m. recente foto onder nr. 
2778 (op erewoord ret). 


Overigen (volw.) f 4— 
Voor inlichtingen: L. Jansen Schipper. telefoon 023 - 33 68 01 


Ter overname gevr. door M. Moscou-de Ruyter, 
Dr. Wibautstr. 1, Schiedam, Stenotypie-toestel 
Grandjean. 
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w” GARANTIE VOOR GEZOND-EN 
SCHOONHEID 


voordelen % betaalbare prijzen 2 snelle werking 
de pilvormig (dus gemakkelijk in te nemen) 


‘NIEUW JAMU BEDAK DINGIN 


JAMU VITARIN CRISTANOL BERAS 
versterkingskruiden snel slank worden dè bekende bedak 
voor vrouwen en meisjes zonder streng dieet uit tempo doeloe 
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RIGASTA JAMU EXTRA MAKEN van 
JAMÙ TANAN Lama) SUPER VENUS 


uitzonderlijke kwaliteit, 
voor het behouden van houdt de gezichtshuid 


uw vrouwelijke soepel en elastisch 
Sede genahe E 405, 
1095 JAMU 1095 GROEN 

JO | SINAMON Rose | loren bene o 


gelijk aan Sinamon groen, | rimpels, maakt uw huid 
maar reduceert ook 


bestemd voor 
mannen verdrijft 
vermoeidheid en 
stimuleert 


vermogen 


Vraag vrij- 
blijvend 
brochure bij 
Importeur 
INDO- ART 
postbus 5748 
STRIJEN 
(ZH) 


mooier en soepeler, geeft 
overmatig vet u een jonger aanzien 


Oers WE 1325 


‚se | JAMU PURUAN | JAMU BUSTERIN 


(pil jerawat) 
dè jamu tegen pukkels 
en andere gezichts- 
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verstevigt zwakke 
To 
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UNIUDUDUHIIINUDUNUDIUDUHUDIUOUIUDUNUNUHUNUIIII UU 


VOOR INDISCHE 
GOUDEN SIERADEN 


naar: 


JUWELIER, 


Gespecialiseerd in het groeibril- 
jant systeem. Eigen atelier voor 
het vervaardigen van briljanten 
sieraden. 


22 kt. en 24 kt. gouden schakel- 
armbanden, slangarmbanden, 
colliers, trouwringen, hangers, 
haarspelden, oorknopjes en vele 
andere sieraden. 


MAANDAG T/M ZATERDAG 

GEOPEND VAN 9.30 - 17.00 uur 
SPUI 167a - DEN HAAG 
TELEFOON 070-60 48 85 
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OOH ALA 


VAMU KROEPOEK 


Smaken 
gemengd). 


Ketjap 


Sambalans : diverse soorten. 


per zak f 2,50 
150 gram 


Oedang, Tomaat, Vis, Kedelé, Curry, en mixed (alles 


diverse smaken, zoet, gewoon, zout. 


VAMU NEDERLAND 


Gele Meerbloem 13, 


VC (SSEADE SCHEPPER 
Alg. Assurantiebedrijf „Argo 


ALLE VERZEKERINGEN 


Kantoor en woonhuis Corn. de Witt- 
laan 83, Den Haag, Telef. 5571 72 


DUDU 


Wateringen 


um 


Telefoon 01742 - 3280 


KIMM Indische spekkoek 


Stort f 15 — op giro 158225 en 
U ontvangt een spekkoek van 
ca. 500 gram, in speciale ver- 
pakking, franco thuis. 

“KIMM”, Joh. Verhulststraat 98, 
Amsterdam-Z. Tel. 020- 72 84 61 


Met NECTAR - essence : 


GEen) We 
fre 
Zilveren Medaille Den Haag 1885 
Luik 1902 
Gouden Medaille Den Haag 1913 


maakt U voordelig Uw ROZENSTROOP, 
sorbets, gebak en zeer fijne likeuren ! ! ! 
Nu ook Nectar kleurstoffen ! ! ! 

Vraag gratis receptenboekje bij Uw Toko, 
drogist of Pharm. fabriek ”Phytol” - Afd. 
Nectar essence, Wagenstraat 129, Den Haag 


IN DE RIJ VOOR 


JAN RIJPSTRA’'S WOONWARENHUIS 


DE CONSTANT REBECQUESTRAAT 3-40, 


DEN 


HAAG, TELEFOON 070 -46 20 00 * 


VOOR UW GEHELE INTERIEUR 





| GROTE KEUZE - LAGE PRIJZEN | 





Bankstellen - eethoeken - wandmeubelen - salonkasten - gordijnstoffen - vitrages - kamerbreed tapijt 


ALLES VOOR UW SLAAPKAMER 


Elektr./huish. app. - wasautomaten - stereo-hifi app. - gashaarden - drogers - televisie - koelkasten 
bijverwarming - portables - kookapparatuur - diepvriezers - rijwielen 


DAMES-, HEREN- EN KINDERKLEDING 


3-6 maanden rentevrij ! 


KORTING bij kontante betalina ! 


(GRATIS gelegd) 


Financiering mogelijk ! 





